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ABBAZIA SAN GREGORIO | VENEDIG. EFTER EN AKVARELL AF ELLEN JOLIN

ELLEN BERGMAN

ET FINNES UNDERSTUNDOM STORA

personligheter, som aga formagan att lik-

som dolja sig for allménheten, medan de

lefva. Forst nar de aro doda, far man till

sin hapnad hora hvad man forlorat i den
bortgangna, och man sorjer 6fver att aldrig ha fatt ut-
tala det tack, man nu sa garna ville ha sagdt.

En sadan personlighet, som skyr all berommelse, ar
Ellen Bergman, som nu pa sin 70—érs—da?V dock
maste tackas for alla de stora gafvor hon gifvit oss
kvinnor, bade andligen och lekamligen.

En tidningsspalt rymmer emellertid sa litet af hvad som
borde sagas om denna markliga kvinna, att har kan blott gif-
vas en ytlig antydan om hvad hon verkat.

FIl**n Rprnman rrifrH<=» ci-H- ~om elev vid Musikaliska
ndgon gang pa 60-talet,
en kanda prastgarden i
:h sluppit allt skoltvang.

. .. af foraldrarna, Mathilda
DIRISK.TOly N,<«< BROSTROM

SJUTTIO AR.

Scholander och f. d. gymnasiallararen, prosten Axel
Bergman. Afven i musik undervisades hon och hen-
nes fyra musikaliska systrar pa ett utmarkt satt af den
mangkunnige fadern. Till hemmets vanor hérde, att man
musicerade ett par timmar hvar kvall.

Som oftast var det strdk-kvartetter och kvintetter,
men &fven solosaker som utfordes. Det instrument Ellen
spelade var violoncell.

Innan hon kom till Musikaliska akademin, atnjot hon
en tids ledning af d’Aubert och utbildades smaningom
till en god violoncellist. Afvensa spelade hon orgel i

akademin och fog en god organisfexamen. Men sangen var det
dock som mer och mer fog henne fangen, allt eftersom den vackra
stamman utvecklades _af hennes van och larare Julius Gunther.
Hon tankte en tid pa att ga till scenen, men slutligen blef
hennes kall sanglararinnans. | tjugusex ar var hon bitradande
lararinna i solosang vid Musikaliska akademin, lararinna vid
Hogre Lararinneseminariet, Normalskolan samt Wallinska och
Sjobergska skolorna och dartill en eftersokt privatlararinna i sang
Bland hennes mer framstaende elevre &ro Valborg Svéardsirom'



Dagmar Moller samt Sven och Lisa Scho-
lander. . . o .

Som lararinna vid Musikaliska akademin
afstod hon sin pa den tiden ganska lilla 16n,
hvaraf bildades en stipendiefond, som nu
uppgar till sextusen kronor och hvaraf af-
kastningen utgar som stipendium &t en eller
flera elever i sang eller i violoncellspelning.

P& samma satt gjorde hon som lararinna
vid Seminariet, afstod sin 16n och bildade en
fond, hvars ranta utgdr som stipendium pa
100 kronor till larjungar dar.

Hennes arbetsam et och arbetsformaga
visste icke af na%;on grans. Fran tidig mor-
gon till sena kvallen pagingo lektionerna. In-
komsten lades slant till slant, tills hon kunde
donera femtio tusen kronor till en stipendie-
fond i Fredrika Bremerforbundet for kvinn-
liga afkomlingar till hennes féraldrar. Lika-
sa har hon senare offrat betydande summor
till Teosofiska Samfundet, dess Raya-Yoga-
skola, gossklubb, hufvudkvarter m. m. och
dessutom med stérre eller mindre summor
stodt manga goda foretag, bland dem rost-
rattskongressen 1911.

Man kan knappt fatta hur det varit mojligt
for den, som borjat med sa godt som tomma
hénder, att pa sangundervisning fortjana sé
mycket Det hade heller icke varit mojligt
for nagon, som icke velat underkasta sig to-
tal forsakelse af allt, som icke strangt taget
var oundvikligt nddvéndigt. Systematiskt
har Ellen Bergman inskrénkt sina personliga
utgifter till ett minimum for att kunna goéra
storsta mojliga allménnytta med sina pengar.

JFor hennes stora fortjanst tilldelades henne
pa forslag af Musikaliska akademin medaljen
Illis quorum af konungen, en hedersbevisning
som Musikaliska akademln hvarken forut el-
ler sedan féreslagit nagon att fa.

Som sanglararinna i skolor inforde hon en
ny metod genom att strangt halla pa att
hvarje elev maste fa nagon individuell ut-
veckling af sin stdmma, l&ra ionbildnings-
konsten m. m. Forst da kan samsangen bli
till gagn och icke till skada for den enskil-
das rost. . . .

Pa senaste tiotal ar har Ellen Bergman vid
sidan af sangundervisning hufvudsakligen
bland sl&kt och vanner mer och mer begrén-
sat sin verksamhet till Teosofiska Samfundet,
som hon varit med om att stifta och dar hon
genom foredrag och pa annat satt sprider
k&nnedom om den ldra, som enligt hennes
asikt innefattar i sig alla religioner och é&r
deras innersta karna.

Hon besitter som forelaserska stor for-
méga att fangsla sina dhorare. Hennes stu-
dier i religionsfilosofi och teosofi aro djup-
gaende och hennes minne fenomenalt. Ock-
sa aro hennes foredrag bade i Stockholm och
om sommarn pa Gottskar lifligt besokta.
Ahérare trottna ej pa att i timtal folja hen-
nes_utveckling af amnet. .

| Teosofiska Samfundet har hon ocksa ledt
damkdren, skott orgeln eller pianot och un-
dervisat i sang.

For att hjalpa mrs Tingley, den teosofiska
rorelsens hufvudledare, har hon fyra ganger
rest till Kalifornien, till Point Loma, och un-
der langa tider meddelat sangundervisning
i den kénda, stora Raya-Yoga-skolan.

Sadana farder med flera veckors resean-
strangning, kan ingen ensam, mer dn sexiio-
arig kvinna gora, om hon ej ar besjélad af en
hog idé och en brinnande dnskan att tjdna
sina medménniskor. Och just detta ar den
roda traden i Ellen Bergmans hela lifsstrafvan
— att tjaaa_sina medmanniskor. For
att nd det malet har hon ej skytt att gora
hvilka personliga uppoffringar som helst.
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En halsning fran Sven Hedin.

DUNS SILFVERBROLLOPS-

ar! Del klingar som en para-

dox. Och dock &r jag ofver-

tygad ati Eder Idun afven pa

sin guldbréllopsdag alltjamt
skall wvara lika ungdomsfrisk och lifs-
kraftig som nu, och, oberoende af arens
tal, standigt komma, &n med friska vin-
dar ifran fjallen, & med varma vindar
ifran varen, in i de hundratusen hem, dar
hon redan sa lange varit en valkommen
och trogen gast.

Ni ber mig skrifva en artikel, — men
min tid ar sa kort. Jag hinner icke, jag
har s& manga jarn i elden just nu, och de
fa icke kallna. Men jag vill icke saknas
bland de otaliga, som i dessa dagar
sanda Er en hjartlig hélsning och tacka
Eder for all den njutning och gladje,
”ldun” skankt oss under de flydda 25
aren.

”ldun” &r kvinnornas tidning. Sveriges
kvinnor! For mig ha dessa bada ord en
underbart tjusande klang. Jag tanker pa
dem nu, — da 1912 ars riksdag samlas —
framfor allt som mddrar, barande under
sitt hjarta de soner, hvilka, redan innan
“Idun“ firar sitt guldbrollop, maste fora
vapen till landets forsvar. Jag ténker
pa dem som pa vara gossars karleks-
fulla vardarinnor, hvilkas plikt det &r att,
redan fran de forsta stapplande steg
dessa telningar taga, inpranta i deras
forstand och minne
hvad fosterlandet va-
rit for deras fader och
skall blifva for dem
sjalfva, da deras tid
ar inne. Af egen er-
farenhet vet jag, hvad
en mors lardomar i
detta liksom i alla an-
dra afseenden betyda.

Hennes ord medtagas
som ett arf for hela
lifvet. Man fror pa hen-
ne sa som pa ingen
annan under senare ar.

Aret 1912 skall blifva
odesdigert i vart lands
historia, — eller lycko-
samt, men alltid min-
nesrikt. Af hela min sjél

Ingen som kéanner henne kan annat &n halla
af henne och beundra henes adla och sall-
synt upphojda karaktar. Man trifs s& val i
hennes sallskap, emedan hon ser ljust pa I|f-
vet, dr glad och &r trofast i vanskap och
kamratskap och sist, men icke minst, emedan
hon ar tolerant och varmhjartad som fa.

Annu ha aren icke gjort nagon rubbning i
sjalsfunktionerna och om, till hennes gra-
melse, halsan ej langre medger henne att ar-
beta s& som forr, &r hon dock kéck nog. Allt-

onskar jag och ber att de gossar, som
i ar gora sitt intrade i denna oroliga
varld, en gang skola kunna séga: jag
foddes det aret, da grunden lades till fos-
terlandets starka, sjogaende flotta, da
ett flytande varn af jarn och stal nitades-
samman pa vara varf, och da vi andtli-
gen kunde somna om kvallen med en
kdnsla af orubbligt lugn och ett stolt
medvetande, att ingen fiende af okynne
eller erofringslust langre kunde nalkas
vara farvatten.

Sveriges kvinnor fa aldrig glémma
hela vidden af sin mission. Jag talar
har blott om forsvaret. Religionen och
den moraliska styrkan aro hufvudsaken.
Men darnast kommer forsvaret. ”’lduns”
kvartsekelfest sammanfaller med det ar,
da forsvarsfragan dragits ned till en
partibeteckning under lidelsefulla poli-
tiska strider. Den fragan ar for viktig
for att skandas pa ett sadant satt. Alla
de af ”Iduns” l&sarinnor, som &ga sotner,
kanske redan granade pa lifvets végar,
maste med djupt allvar paminna dem,
just i ar, da striden star som hetast — att
vart lands tillvaro icke kan betryggas for
framtiden, om icke vara kuster skyddas
af pansrade skepp, som kunna skjuta,
ochtraffa i hog sj6. Hvad tjanar det
till att skanka landet séner och att upp-
fostra sina gossebarn till ynglingar och
man, om de icke ha utsikt att vaxa till

annat an irdlar under
kosackers ridpiskor.
Nej, den nya argangen,
det unga slaktet ar for
godt och for dyrbart
for att vrakas bort. Lar
dem tidigt att bli méan.
Tag ur dem pjasket och
raddhagan. Lar dem
forsta, att det ar en ara
att tillhéra en nation
med en sadan historia
som var, och att foster-
landet alltid vantar, men
i ar obevekligare an pa
decennier kréfver, att
hvar man gor sin plikt.

27 dec. 1911.
SVEN HEDIN.

jamt simmar hon som en fisk i 6ppen sjé om
sommarn, och om vintern tar hon sin bad-
stu” och sin kallvattenbehandling — och dar-
till fortsatter hon oafbrutet sin foreldsnings-
verksamhet i Teosofiska Samfundet!

Man kan blott 6nska, att Ellen Bergman
lange dn matte kunna verka med samma kraft
och samma ungdomliga trosvarma sinne.

ANN MARGRET HOLMGREN,
f. Tersmeden.
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ARTIKELN NUMMER TVA | VAR JuBl

leumsserie har till forfattare friherrinnan

Annie Akerhielm, som i sin egenskal af

gammal medarbetare i Idun och hogt

uppskattad romanforfattarinna icke torde
behofva nagon

ET AR ANNANDAG JUL, OCH

jag sitter har i mitt hem och

skrifver.  Den tidiga vinter-

skymningen faller pd; for

ogonblicket har jag intet annat
sallskap an bockerna, som tacka véaggarna
och hvilkas narvaro jag alltid férnimmer som
en sakta susning af vélbekanta, vanliga stam-
mor, och den gamla barndomsvénnen julgra-
nen, som skymtar med sina silfverglansande
prydnader darute i salen. ~ Men inom den
stangda dorren pa andra sidan ligger en liten
gosse och sofver med rosiga kinder sin mid-
dagssomn i sin lilla séng, och till middagen
kommer min man hem.

Se dar nagra enkla satser, som rymma
lyckans_fullhet! Den stora, sunda rena lyc-
kan, sadan generationer kvinnor kant och
njutit den och tackat Gud for den. Genom
kontrasten fdres i mitt minne en tidningsnotis,
om hvilken min man och jag talade for ett
par dagar sedan. — Nagonting om husliga
olyckor och skilsméssa, tror ni? Nej, visst
icke. Den berattade helt enkelt att hvarje
rum pa vara vinterhotell — Saltsjobaden,
Uto, Rattvik och de andra, var upptingadt
ofver julen. Den markerade for mig ett nytt
moment i en intressant foreteelse, som jag
redan léange foljt med uppmarksamhet:
hemmets dod.

Jul bland frammande, jul pa hotell — det
var vél for den forra generationens manni-
skor en rent af trostlés tanke. Julen var ju
framfor allt hemmets fest. Hvar liten vana,
hvar egendomlighet fér det ena hemmet el-
ler det andra holls helig, hvar réatt skulle
aterfinnas pa julbordet, hvar familjemedlem
hade sin gifna plats kring gran och jul-
Klappskorg. Sjélfva den svenska géstfrihe-
ten modifierades och inskrénktes till familj
och slakt; i de hem, dar julen riktigt hogtid-
ligholls, sdg man ej ratt garna en tillfallig
okning i den lilla krets, som samlades ar fran
ar. Alla som en gang kommit att tillhora
denna — gamla tanter och onklar 0. s. v. —
skulle daremot nodvéndigt vara med, afven
om man i hvardagslag ej fann dem roliga —
"annars var det inte jul”, hette det. Skedde
nagon rubbning i vanorna, rent af sorjde
man — isynnerhet de unga, som aldrig varit
med om mer &n ett slags jul. Ja, jag har sett
en fastmo grata for att hennes fastman
skulle vara med, emedan det skulle gora ju-
len olik sig — — nd, det tydde nu forvisso
inte pd nagon stor foralskelse.

Nu reser man sjalfmant bort for att samlas
med en hop frimmande i en hotellmaisal, se
sina barn dansa med ok&ndas barn kring en
gra%? kladd af hotelluppasserskor. Hvadan
etta?

Formodligen helt enkelt darfor att var tids
kroniskt ~ Ofveranstrdngda och nervtrotta

KIADNINGAR

Orgryte Kemiska Tvijtt- & FXrgerl

som aro flackiga eller nedsmutsade kunna ge-
nom kemisk tvatt blifva fullt anvéndbara.
Priset harfor ar lagst Kr. 3.

Det ar dock ej likgiltigt till hvilken affar Ni
vander Eder, ty det &r stor skillnad pd kemisk
tvatt och — kemisk tvatt.

HEMMET OCH
VAR TID.

manniskor, nar sd ske kan, maste anvanda
helgen till hvila; och hvila finnes i Var tid nu
en gang endast — pa hotell. | gamla dagar
reste man hem for att hvila. Nu reser man
bort for att hvila. Detta &r en ingalunda
oviktig orsak till hemmets dod.

Soka vi sjélfva grundorsaken, tréffa vi
tvenne, néra forbundna — fabriksindustrien
och kommunikationerna. Man kunde saledes
sammanfora dem till en: angan. Var tid med
sin oerhordt snabba utveckling maste lara
att vardesatta orsaker och verkningar med
en helt annan sakerhet an foregaende tider.
Hvem anade vél, nér ménniskorna jublade
ofver de forsta angmaskmerna att den fore-
teelse, som dérmed tog sin bérjan, skulle fa
sa djupgaende sociala, psykologiska och
moraliska foljder?

Kommunikationerna ha bertfvat hemmet
dess stabilitet.  Dess reella underlag, dess
yttre  symbol — och utan det ena och det
andra kan i langden ingen lifsforeteelse bi-
behalla sig — den egna tomten, det arfda
eller sjalfforvarfvade huset, passa ej langre
i en tid, dar férhallandenas rorlighet och
omsattningens och omflyttningens snabbhet
gjort snart sagdt alli flytande. Manga
méanga hem i ordets basta mening ha in-
rymts i hyrda vaningar, men de voro —och
aro — afkomlingar af hemmen pa egen
grund och lefva pa deras traditioner; genom
manga slaktled skola de icke forma bevara
arfvet oafkortadt, ty for hvarje led hemmet i
hyrda rum fortplantas aftar nagot af den
Iéraft som framfor andra ar den vitala: jor-

ens

Men ndgon &ger vél jorden afven i vér
tid? Ager den, ja, men bebor den icke.
Fastigheterna gdra icke langre skal for sitt
namn; de ha dragits med i hvirfveln. Forr
kopte man en gard for att placera sitt sam-
manarbetade och sammansparade kapital,
dar byggde man och dar bodde man, och
dar vaxte barnen upp inom en trygg och
hagnad varld. Nu finnes def egentligen inga
kapitalister mer; i detta som i andra hanse-
enden &r socialismens ordbok foraldrad.
Vara penningman &ga inga kapital; de aga
storre eller mindre del i den allménna rorel-
sen, dga varden, som fluktuera fran stund till
stund. Koper man ett hus, ar det en speku-
lation i stigande tomtvérden eller stigande

per kladning.

GStabovg.
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KLIPPAN;

Modernaste Finpappersbrvk.

presentation Tor var lasekrets, ‘tiennes

artikel berdr en lifsfraga for vart folk och

torde bli last med intresse afven af dem,

som ha litet ljusare uppfattning af de

svenska hemmens framtida ©6de an for
fattarinnan

hyror; i forra fallet saljer man det ater om
nagra manader, veckor, dagar, i senare fal-
let later man det skotas af en vicevard
och ser det kanske en eller ett par ganger
nar en genomgripande reparation blir nod-
véndig eller spekulanter upptrada. Jorden, &t-
minstone i staderna, har blifvit nagot oper-
sonligt, och manniskorna ha intet tillfalle til
det lifgifvande umgénget med densamma.
Men icke blott detta. Det som forkropps-
ligar ett hem, ar att genom en familjs lifstid
samma bostad bibehalies, den ma nu vara
egen eller hyrd. Forr i varlden var det i all-
manhet sd. " Tillvaron af s& manga bofasta
gjorde att afven for de 6frigas begrepp flytt-
ningen existerade endast som en ledsam
nodfallsutvég. Afven de som icke agde gard
bibehdllo samma vaning, ofta lifvet ut, och
de stabila fastlghetsforhallandena gjorde
detta latt. Séallan flyttade man, &nnu mera
sdllan utbytte man en stad mot en annan;
hvar och en avancerade i regeln inom den
stad, dar han forst borjat sin verksamhet, och
dar bodde han kvar, sedan han draglt sig
tillbaka fran densamma. Nu ha kommunika-
tionernas snabbhet och latthet sammangjutil
alla dessa skilda smavarldar, faktiskt och «
vara forestallningar; man forflyttas, elier
forflyttar sig sjalf, hansynslost fran rikets
ena anda till den andra. Hvar kommende-
ring, hvart avancement, hvar ny befattning
eller omlaggning af verksamheten medfor i
regeln en flyttning. = Och detta ideliga kring-
flyttande, den ena i den andras spar, verkar
| sin tur suggererande pa dem, som ej &ro
nodsakade att flytta. FIyttnmgen har ingétt
i de normala lifsvillkoren; man Idmnar sin
vaning vid forsta anledning till missnéje, vid
forsta forbattring af familjens ekonomi, ofta
utan nagon anledning alls, blott af lust till
ombyte. Men hari liknar hemmet vaxterna;
de tdla nog ett par omplanteringar, men
tyna, om de omplanteras for ofta. Vi be-
hofva blott hanvisa pa, att medan vi aldre
annu kunna med slutna 6gon se hvar smasak
i vart barndomshem, skola de barn, som nu
vaxa upp, endast féra med sig forvirrade
minnen af fem, sex, sju olika vaningar.
Fabriksindustrien har gjort hemmet arbets-
l6st. Och det &r nu en gang tifvets harda
lag, att det som icke ar nodvandigt for det
helas rent fysiska bestand i langden gar un-
der. Fabrikernas Ofvertagande af hemarbe-
tet och de sociala foljderna haraf — bland
andra kvinnorérelsen — ha ofta afhandlats.
Vi vilja har blott papeka, att stordriftens och
specialiseringens = fordelar verkat till den
grad suggererande pa det allmanna fore-
stallningssattet, att snart sagdt alla I|fsomra-
den, bade materiella och andliga, laggas pa
stordrift. Sjukvarden, som forr i eminent
mening var en hemmets sak, sokes utomhus.

Finawg Fornt-, Shotf-, Kopia-
och Twychpappaw
aami Kawtong.
Idans texioaootr tiliverkas al Kltova*.



Den manskliga samvaron, de ideella straf-
vandena ha i forenlngsvasendet stallts pa
stordrift och systematiserats. Bildning, re-
sor, rekreation, ngjen — som ofvan namnts,
sjalfva julfirandet — borja, bli fabriksvaror.
Kunde kérlek, dmhet och sympati &fven bli
foremal for fabrlksdrlft blefve de det utan
tvifvel. DA nu emellertid dessa sensitiva
ting endast i ringa grad [vi ha ju i. ex. barn-
hem, valgorenhetsforeningar m. m.) vilja un-
derordna sig tidens rationella produktions-
satt, vet den anda rad; den later dem helt
enkelt forgas och reder sig utan dem.

tfemmet var alstringsplatsen for allt hvad
af hangifvenhet, af veka och varma kanslor
manskligheten visste af, allt i k&nslovdg som
gick utofver de affarsmassigt och rationellt
fattade plikterna mot den abstrakta néstan.
Hemmen allena ha lart oss hvad mé&nniskor
kunna vara och goéra for hvarandra, och den
kunskapen kommer att ga forlorad med dem.
Ja, det ar fara vardi att afven allt af verk-
I|g kansla som i vara dagar kommer till sy-
nes pa' allménna omraden, en gang stack
upp sina spada hjartblad i hemmets varme,
och den fragan ar atminstone oppen, om €]
kommande dagars valgorenhet en gang skall
finna, att dess kénslokapital smultit bet&nk-
ligt |hop

| vara dagars utatvanda hem, dar tillfreds-
stallelse for snart sagdt alla behof och
onskningar sokes utomhus och dar familje-
medlemmarnas intressen ga at skilda hall,
aro forutsattningarna for karlekens och han-
gifvenhetens  uppkomst betydligt reduce-
rade. Syskonkarleken i djupare mening har
foga utrymme, sévida ej barnen dro sa nara
hvarandra i alder, att de foljas at i samma
klass; annars umgas hvart barn med sina
klasskamrater. De smé ga i kindergarten, mo-
dern springer omkring och idkar valgérenhet
dier har nagot annat intresse, fadern, 6fver-
hopad af afférs- och kommittébestyr, kan
snart, som i den amerikanska anekdoten, kal-
las den herrn som kommer hit om sdnda-
garna”. Hemmet har blifvit hufvudsakligen
en plats att sofva i — kanske snart icke ens
det. | den omstridda ”Silkesstrumpan”, som
onekligen har sina pointer, drager den fri-
sinnade unga fastmon med ett tag ut konse-
kvensen af det hela, da hon foreslar fast-
mannen att & omse sidor behélla sina ung-
karlsdubbleiter och endast komma 6fverens
att ata middag pa samma restaurant.

Nu skall det ingalunda fornekas att i de
gamla hemmen hvad som var &mnadt till
valsignelse kunde véndas i forbannelse; ty
i alla lifsforhallanden svarar den mOJllga
lyckans hgjd noggrant mot den mojliga olyc-
kans djup. Karlekens lycka blir mera inten-
siv genom samvarons intensitet; missforhal-
landenas lidande mera outhardllgt Hér
framtrader var tids stora nivelleringstendens:
de lyckliga bli mindre lyckliga, de olyckliga
mindre olyckliga, liksom vara somrar nu for
tiden bli kallare, vara vintrar varmare.

Huru verkar nu denna lifvets omgestalt-
ning pad manniskorna? Hemmens lagre tem-
peratur och samvaron med frammande anda
frin spadaste dr maste omge de unga indi-
vidernas sinnen med ett skyddande skal af
sund egoism och nyttig misstro mot andra,
forse dem med en sakerhet och kyI|g
klarsynthet, som &nda fran barndomen gor
dem &gnade att taga sig fram i varlden pa
det mest praktiska sattet. Det forharskande
intrycket af en samling af vara dagars ung-
dom blir ocksa farglos nykterhet och kyla,
Hvad an var erotomana skonlitteratur ma
sdga, tyckes kamratlighetens anda prégla
umgangeslifvei inom denna ungdom, som al-

Hudens vand,

CREME SIMON paris

Enda medel som gor hyn vacker och len utan att irritera huden.

drig synes oss mogna till unga man och unga
kvinnor, utan forblifver gossar och flickor till
dess den borjar aldras. — Jamfor en forna
dagars dlskande fastmdé med en nutidens!
Den fOrra grat vid fastmannens afresa och
blef likgiltig for allt utom hans dagliga bref.
Den senare dar beldten om han ar narva-
rande, men ar han det icke, dansar hon bos-
ton 4nda och roar sig lika bra med de andra.

En samling nyktra klarsynta sma egoister,
en oofverskadlig massa af sma grad nummer
pa alldeles samma niva — &r det framtidens
nivellerade mansklighet?

Men den allvarligaste fraga, hvartill denna
hemmens omgestaltning ger upphof, ar huru-
vida rubbningen i deras stabilitet skall med-
fora en rubbning af dktenskapets — eller for
att tala rent ut, huruvida de krafter, som upp-
I6sa hemmet, skola upplosa afven den akten-
skapliga institutionen.  Undga vi den faran,
sker det alla psykologiska lagar till trots,
och manga tecken tyda pa, att vi icke und-
ga den. Blir den aktuell, da ar, enligt all
historisk ~erfarenhet, den hvita rasen domd.
Den trost, som i sa fall star oss ter, &r att
det mahanda, objektivt sedt, ar tid pa att var
ras lamnar rum for de andra som den sa
lange hallit nere och tillbaka.

Allt detta ar ju forskrackligt, sager kanske
nagon. Ja, det &r sa. Men det af Idun an-
slagna utrymmet racker icke for beklagan-
den; lasarne maste sjalfva tillfoga dessa, om
de sa finna for godit. Fragar nagon ater ef-
terbotemedlet, sd kan jag svara endast
med att bekdnna min absoluta skepsis i
fraga om alla botemedel mot tidsriktningar.
Hvad stort sker, sker tyst, lyder en gammal
sats, som ar ganska sann, afven om den da
och da jafvas. Mot den skulle jag vilja
uppstalla en annan, som atminstone enligt
min uppfattning icke vet af jaf: hvad som
sker i stort, sker med nodvandighet.

ANNIE AKERHIELM.

Ellen Jolins utstallning.

EN SOM VILL HA EN TIMMES

njutning med att se pa& i konstnarlig

mening vackra taflor, bor aflagga

ett besok pa frokens lolins akva-
rellutstallning i Hallins konsthandel.

Froken d]olln ar en malar-turist,

som genomkorsat olika delar af Europa, och hvar
hon fardats har hon haft blicken 6ppen for land-
skaps, gators eller gamla gdrdars skénhet och
farger, och penslar redo att Tasta motiven pa ak-
varellpapf)eret

Akvarellens teknik ar, som bekant, ej den lat-
taste. Men froken J. kan sin konst som det en
konstnar agnar och anstar. Hennes tecknig &r
fast och dock mjuk, hennes farger varma och ly-
sande och hennes penselféring ger tonerna med
must och klangI

Hennes engelska motiv till exempel! Hur fro-
digt har hon ej féatt vegetationen kring den gamla
bron i Wales, det &r engelsk sommardags
blomsterluft och’ loftrangsel i det landskapet och
det ar Jaa samma gang en idyll af flodsorl cch
dansan fqrona skuggor under en ljusmattad him-
mel, som for tanken t|II Burns poesier.

Kommer hon sa till Italien, fangar hon med
samma sakerhet egenarten hos den italienska na-
turen eller de italienska stadernas pelarsmyckade
gardar med mycket sol och en rikedom at rosor
mot hvita murar, for att i nésta nu stimma ned den
brinnande fargskalan i diskret réda och bruna to-
ner, da hon malar de gammaltyska staderna Gos-
lar eller Rothenburg.

Af svenska motiv observerar man med néje
ndgra tacka smasaker fran Strengnas, vidare
nagra ljusa rumsinteriérer, dar de insatta figu-
rerna dock ej aro fullt chkade Helst drojer_nog
askadaren framfor froken J:is engelska och itali-
enska motiv, dar hennes konst synes ge sitt basta
och hogsta,

Som prof aterfinner vara lasare & numrets for-
sta sida en reproduktion efter en af konstnérin-
nans italienska akvareller.
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till IDUN 1911 oeh fore

tillhandahélla» till foéljande priser:

romanbibliotek, réda eller gréna 50 ore.

Kunna erhdllas i narmaste bokhandel eIIer direkt fran lduns expedition* om rekyi-
nition och likvid i postanvianinsr insandes,

ASSESSORSKAN.
Af GUSTAF ULLMAN.
ET PINGLADE SA LATT PA

tamburklockan. Vi tittade alla,
hela familjen, pa det stora
végguret ofvan pianot.

— Tant Malla! — utbrusto vi,
barnen i huset.

— Punktlig som alltid! — sade pappa och
nickade at mamma, och i detsamma klingade
sex milda slag: tétimman var inne. Och da
brukade tant Malla infinna sig, om hon alls
infann_sig. Hon visste, att hon var valkom-
men lika val den tiden pa dagen som an-
nars. Men det var hennes béasta stund: da
kom hon direkt frin middagsluren, kry och
nyter och sallskaplig som ingen annan.
Sarskildt tor oss barn blef hon da till en lifs-
lefvande symbol at skymningstrefnaden
kring lampan och tébrickan. — Hon agde
ndgot af den mystiska férmégan hos en god
fé att besltja, bortjaga, utplana alla dagens
obeha%llga minnen. Hon var som en ljuflig
uppenbarelse. Hennes min och hélsning re-
dan, blotta asynen af tant Malla kunde
komma de é&ldre att bli ungdomligt muntra
och alskvardt Gfverseende, och oss yngre
att glomma afven mycket kannbara miss-
oden och bestraffningar. — — Blotta asy-
nen, — ja, — hur skulle man kunna forgata
den? — Rak i ryggen, rent af litet for
mycket eldgaffelsrak, med sma rappa, men
natta steg, och fryntliga sma rusknlngar pa
det gralockiga af prydlig florméssa kronta
hufvudet, steg hon in.

— Jag sag, — att det lyste — borjade tant
Malla, vinkande at lampan: — och sa tankte
jag -

— Kara Malla! Sa snallt af dig,

— Valkommen, lilla rara tant! Sa roligt! —

S& sken hela kretsen upp och bade té och
smabrod smakade dubbelt sa bra, darfor att
den gamla damen héll till godo dérmed.
Hvad vi barn dock, réatt omedvetet for res-
ten, skattade hogst hos henne, var att hon
aldrlg gjorde oss besvarliga fragor. Hvad
man i den vagen aldrig skulle tillata sig mot
en vuxen person, begar man ofta utan tve-
kan mot ett litet manniskobarn.  Fran de
ofarliga, men meningslosa och likgiltiga:
"hvad heter du, min lilla van?— hur gammal
ar det, du ar? — hur mar din docka?” till de
antingen tanklost nasvisa eller nedrigt for-
radiska: "nd, du har val varit snall i dag? —
hur gar det i skolan? — du kan val dina
laxor riktigt bra?” — Sadana smaklosheter
skulle aldrig fallit tant Malla in.  Hon sag for
det forsta vid forsta ogonkastet pa en, hur
det stod till, vid hvilket humdr man var, och
alltsa hvad man talde vid och bést behofde.
Hon valde samtalsamne, som kunde intres-
sera, utan att rora omtallga punkter. Och
var man af nagon anledning, forskylldt eller
icke, alldeles ur jamvikten, n6éjde hon sig
med en hjartlig handtryckning, en kort, men
betydelsefull smekning. Man hade mycket
att lara af tant Mallas umgéangesséatt. —

— — Det pinglade sa latt och forsynt pa
dorrklockan. Och om ett par minuter stod
hon midt ibland oss. Som alltid slogo vi
ring om hennes lilla person och fingo alla
och en hvar sin beskarda del af hennes blida,
smickrande, men oskrymtade vanlighet.

— Sesd, sesd, — manade foraldrarna,
slapp nu tant, It tant sitta ned och fa ro!

Assessorskan vaggade litet pd hufvudet
med ett smaloje, som tycktes vilja saga:

— Ack, min ro kan Ingenting stéra, allra-
minst de har smattingarna!

PARMAR

aende dr
Iduns armar, réda meddguldtryck kr. 1:60.
uns HJaIpreda réda eller grén» so ore.
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Och sa slog hon sig beldien ned vid bor-
det, garna i soffan, bredvid pappa, och snart
var det hon, som underhdll oss alla med —
icke sina — men ”sin tids” minnen, och nas-
tan alltid s3, att de skankte ett fangslande,
framsynt ljus Ofver det, som hdrde dagen till
eller det, som var att vanta. — Hon och
pappa voro barndomsvénner, lekkamrater,
hade sedan af en angenam t|||faII|ghet ater-
funnit hvarandra i den stad, dar han fatt sin
lifsverksamhet, och dit hon efter sin makes
dod flyttat for att aldras i frid. Om honom,
salig assessorn, visste vi ingenting. Jag vet
e an i dag, hvarfor hans namn aldrig ens
kom pa tal vid dessa sma aftonsamkvam.
Icke en enda gang hérde vi henne frammana
hans bild bland de manga, hon i alskvard
minnesgodhet lat skymta forbi. Och var far,
som helt sdkert kant honom atminstone i
andra hand, undvek sorgfalligt detta amne.
Att hon aldrlg haft nagra sma barn, det hade
vi i alla fall reda pa. Vi hade helt enkelt till-
latit oss att forhora oss hos henne sjélf an-
gaende den saken

— Nej, sma vanner, — blef hennes svar, —
men tant far vara no;d anda

Och darvid log hon sa skalmaktigt, att vi
fullt och fast trodde, att tant var lika glad at
0SS, som om Vi verkllgen varit hennes egna.—

Men underligt nog, tyckte vi ocksa, att
nar hon och pappa samsprakade om alla
dessa manniskor, ofta langesedan ddda, om
dessa forhallanden i vérlden, redan helt for-
andrade, sa talade hon icke egentligen till
honom, snarare till ndgon osynlig god van,
som ingen af oss kande. Na, det dar var
kanske bara inbillning af mig, ty tants anlete
blef ofta for mig i lampans sken sd out-
grundligt, overkligt.

Kvéllstidningarna lago framme vid tebric-
kan den kvall, jag nu sarskildt sa lifligt er-
inrar mig. Och pappa tog en af dem, halft
forstrodt, med ett:

— Forlat, kara Malla! Jag skall bara
ogna i den ett slag--------- eftersom man nu
haller dem!

— Javisst, varsagod du! Jag haller ju inga
Det ar ju kanske dumt, ty dar stdr val ocksa
nagot roligt ibland.

—Ja, ibland! — upprepade mamma med
ett skratt. Vi barn stirrade afundsjukt pa
tidningsbladet, som fraste och knastrade i
pappas fingrar. Vi voro ju strangeligen for-
bjudna att kika i tidningar, och iogo ju dar-
for for gifvet, att deras innehall gomde
spanning och fornbjelse, vida 6fverglan-
sande alla sagor och indianbdcker.

Tant och mamma smapratade halfhdgi,
lampan gnolade sin nastan omarkliga af-
tonvisa och ur tékannan steg en latt, aro-
matisk anga

— Ah, &r han borta nu! — utbrast plotsligt
var far, dock utan nagot starkare eftertryck.
Vi Iystrade emellertid alla: det var ratt sal-
lan han gitte anméarka nagot &fver den sor-
tens nyheter.

AHvem da? — sporde tant Malla.

Pappa vek bladet till halften och visade
ett portratt med ett kors dfver och en langre
dodsruna under. Tant hade goda dgon for
sin alder, men bojde sig fram en smula och
granskade bilden noga.

— Rolf Hadhrman — sade pappa upply-
sande. Och i aktningsfull ton tillade han:

— Det var en stor begafning och en god
karaktar.

— Hahrman, — atertog mamma, litet fra-
gande, men med villigt deltagande.

— Ja, — kompositoren! Vi traffades flyk-
tigt en gang under min studletld

Vi betraktade nyfiket var far, i vantan pa

Né&gra aldre &rgéngar realiseras till betydligt
nedsatta priser och erbjuda for dem, som forut
a desamma, en billig, omvéxlande och laro-
r|k ektyr. Mot insdndande af nedanndmnda be-

Bxpeditlonen af Idun, Stockholm,

ﬁglles inom_Sverige portofritt:

DROMMARE.
VI DROMMARE DROMMA SEN. TU-
sende ar

om en vérld, som &r ljus och god;

vi drémma om dagande evig var,

som skall speglas i tidernas flod.

Och vi spinna den gyllene drémmens
garn,

fast vi raknas for darar, for barn.

Vi sett timrade kors, sett rykande bal,
sett slackta himmelens bloss.

| seklernas natt vi hort vilddjurets vral
och ropen frén lager och tross.

Men nar minsta strimma i morkret grytt,
har drommen borjat pa nytt.

Vi sett, huru hatet i ménskors barm

och hander som lyfts till mord,

kunnat bOjaS som strdn af en barna-
arm,

kunnat tdmjas af ett karlekens ord.

Da har drommen, likt dufvan i flodens
ark,

ofver okanda djup sokt mark.

Se boéljan, nar lagst hon i svallet gatt
ned,

skall uppat hon borja 3|tt lopp.

Det fr6, som blasts ut pa den sandiga
hed,

af himmelens sol dras opp.

Den droppe, som nyss lag i morka sjon,

sitter nu uppa regnbagens kron.

O, det ljus, som kan bygga gnistrande
bro

ofver rymdernas Oknar och haf,

hittar vagen ocksa till de tlstlar som
gro

i dikets fuktiga graf;

och tisteln med tarar i kalkens frans

kan lysa som stjarneglans.

Jag vill dromma som daren, drémma
som barn,

den gafvan ar himmelens gull.

Jag vill tro, att nér allt i Den valdiges
kvarn

blifvif malet och sikfadt fran mull,

skall det lysa en &del och renodlad s&ad

kring lifvets eviga tréd.

EDVARD EVERS.

en liten historia af def slag, han sa val kunde
beratta. Men da 1jod mammas rost, under-
ligt bestort:

— Kara Malla, — hur— ar det?

| detsamma s&g pappa 6fver tidningsbladet
han pa tant. Och vara blickar féljde hans.
Jag kénde inte igen assessorskan, den all-
tid sd mildt trygga, s utanfor allt smale-
ende. Rak satt hon visserligen, som hon
brukade, med armbégarna latt slutna mot
lifvet och de magra, fina hénderna lugnt
hvilande i skotet. Men mossans svarta flor

ldnn 1892
Idun 1893 (n:r 1 felas).
Idun 1904 (med julnum
Idun 1908 (med julnumret)....
Idun 1909 (med julnumret
Idun 1910 (med julnumret
Iduns julnummer 18% .................
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skalf som for en osynlig vindil, och utfor de
farade, annu  skara kinderna fléto stora
gllmmande tarar.

— Ah, sade hon efter en stund, — jag kom
att tanka pa nagpt — Ah, &r han dad.

Foraldrarna sago litet skyggt pa hvaran-
dra, och sneglade sedan annu skyggare at
oss barn. Vi forstodo da blott, att nagot
sardeles sorgligt och allvarsamt handt tant
Malla, — — nagot, som vi ej kunde forsta.
Det blef tyst en stund. Sa sade tant helt
sakta:

— Han kénde min man sa val, — och mig
med.

— Ah — nej, jasa! — svarade pappa has-
tigt, — det visste jag inte, — jo, kanske jag
hort ndgot om det.

— Det tror jag knappt, kara du.
var det.

— Skall inte barnen ga och lagga sig nu
sd smaétt, foreslog mamma.  Och vi lydde
tdmligen motV|II|gt men i en kénsla af att vi
borde det, afven for tant Mallas skull. Sa
blef det d& “godnatt” och "sof godt” och
vénliga klappar pé& kinden af tant, alldeles
som vanligt. Men innan vi hunnit ut ur salen,
hérde jag tant saga till pappa:

— Kara du, forlat mig, — men vill du inte
vara s& rar och snall och skinka mig — den
tidningen?

Men sa

“En plikttrogen kvinna“

N PLIKTTROGEN KVINNA, SOM
dessutom vill behaga mannen
och behélla hans hjarta, ofvar
sig i forsakelse och formaga att
umbara afven det allra nddvan-

digaste i bekvamlighetsvag. Haruti kan hon
na ojamforligt storre resultat 4an mannen.
Hvilken man skulle t. ex. bekvama sig till att,
for att bereda sina medmanniskor nojei att
skada hans figur i fullstandigt atsittande
klader, utan harmonien storande fickor, af-
sta ens for nagra veckor fran mOJllgheten att
medfora en del smasaker, sdsom nasduk,
ur, dbi)rs pennknif, nycklar, anteckningsbok
0. dy

Detta underkastar sig kvinnan utan oppo-
sition under hela den tid, ett sddant mod va-
rar, icke blott ute i varlden utan afven i sitt
hem till och med pa Iandet Behdofver horu
snyta sig, gar hon upp pa sitt rum; skall hon
gora en anteckning ofver nagra saker som
icke fa glommas, sa hittar hon nog anteck-
ningsboken nagonstades, om hon soker bra,
eller ocksa kommer hon ihag nastan aIIt-
sammans &nd&; behofver hon passa p& na-
got klockslag, sa vanjer hon sig att gora det
"pd kann” — nagotsanar atminstone. Be-
svarligt &r det naturligtvis, och ibland far
hon ju fortret af sin omgifning, men nar hon
sdlunda traget ofvar sig i underkastelse for
modets bestdmmelser, far hon en god forof-
ning i att akta sig for egensinnighef mot sin
blifvande make.

S& har ungeféar sade jag till min_hustru
med anledning af var dotters sma svarighe-
ter i hemmet.

Svaret blef: "Ja, det vore val battre om
hon blef en sadan dar korrekt gammal va-
relse som du.”

Nej, det vore sorgligt. Ni rara, sota flic-
kor fa val behalla edra sma tokerler jag
vill iinte vara tyrann; men kunde inte det ty-
ranniska ‘modet nasta gang behaga tanka
ﬁa att bli litet barmhartigare mot de stac-

ars sma martyrerna.

—S.
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“GATAN"

PA S:T MARIE.

En farm pa Madagaskars vastkust.

Bref till Idun frin TERES KAUDERN.

or nagra manader sedan
antradde fil. dr. Valter Kaudern

vid Stockholms hogskola en zoolo-
gisk och geologisk forskningsresa
till Madagaskar. Det mindre vanli-
?a vid denna fard &ar att den unge
rskaren atfoljes of sin hustru fru
Terese Kaudern. Fru Kaudern, som
ar lararinna i Deithoffska skolan,
medféljerforatt bitrdda sin manihans
arbete, men honférfogar darjamte 6f-
ver en spirituell penna, hvarfor vi cf-
verenskommit med htnne om en serie
artiklar frAn den markligafarden, i
hvilka hon lofvat skildra sina upplef-

:TE MARIE AR NAMNET PA
en af de fa farmerna pa Mada-
gaskars vastra sida. Den lig-
ger tva dagsresor fran staden
Majunga vid Betsiboka-flodens
mynning och en dagsresa fran den lilla
staden Marovoay, ett stycke langre upp
vid samma flod. Fran Majunga till Ma-
rovoay fdardas man med en lifen flod-
angare, som inte ar alltfor obekvam, och fran
Marovoay till S:te Marie pa oxvagn.  Det
skakar betydligt, ty va% n gar i backar upp
och backar ned, och ibland ser det rent af
halsbrytande ut. En vagn dragés af tva par
oxar, som framdrifvas af tvenne infodingar,
hvilka med olika sorters tillméalen och frikos-
tiga slag soka forma dem att raska pa. Man
far hela dagen Ofver ett ode land, som
knappt bar spar af manniskans hand. Ko-
lonisationen har inte gjort nagra vidare fram-
steg har, hvilket allmant séges bero pa den
franska administrationen, som &ar en kolos-
sal apparat och kostar valdiga summor arli-
gen utan att gifva motsvarande valuta.
Agaren —af S:ie Marie ar en Osterrikare
Sluszanski, som varit pa Madagaskar i 22 &r.
Han borjade som handlande i Majunga. Da
fransménnen 1897 erdfrade 0On, gjorde
han dem stora tjanster och fick som beloning
vélja sig ett omrade p& 1,000 har hvarhalst
han ville. Han slog sig da ned pa den stora
slatten Oster om Marovoay och borjade ar-
betet som kolonist.  Under arens lopp har
han forsokt sig pa odling af flera olika vax-
ter. Han har till sist funnit, att det som I6nar
sig bast, &ar den sydamerikanska kautschu-
ken. Det &r det slag, som i handeln kallas
ceara och hvars vetenskapliga namn &ar Ma-
nihot Glaziovii. Nu har han tio tusentals dy-

velser, d& de aro af den beskaffen-
het, att de i soirera henne att krifva
och roa publicen att lasa. Hon &ar
af’en en intresserad amat trfotograf,
hvarfir hon lofvat att firse sina
resekdserier m d lampliga bilder
fr&n det brokiga tropiska lif, som
kommer inom hennes synvinkel. Som
vara lasare finna har hon i detta
nummer borjat infria sitt |ofte, i det
vi nu ha formanen att f& oublicera
hennes firsta resebref. Efier hvil-
ket de andra skola Filja med, som
vi hoppas, ej alltfcr langa mellan-
rum.

lika trad, som ldmna prima vara, och for
hvart ar planteras nya omraden med kaut-
schuk. Kautschuktraden skattas pa sa sitt,
att den yttersta barken afskalas, hvarefter
man gor fina skaror, ur hvilka tradets saft
sipprar fram. Det &r ett besvérligt arbete att
uppsamla for hand alla dessa orékneliga
kautschukdroppar.

Forutom kautschukplanteringen finnes har
afven frukt- och kokstradgard De frukter,
so modlas har och som &ro bekanta i Sve-
rige, aro banan, vanilj, ananas och kokosnot.
Men hér finnas manga olika slags bananer,
hvilka infe blott skilja sig fran hvarandra ge-
nom formen utan ocksa hdgsi betydligt ge-
nom smaken. | kokstradgarden frodas hvit-
kal, mordtter, sallat, tomater, 16k, radisor,
rattikor och gurkor Man har i ar &fven bor-
jat med potatis och hoppas pa godt resultat.

Viktiga handelsvaror &ro jadmte kautschu-
ken afven oxhudar och rafia. Farmaren har
»sjalf hundratals kreatur, och dessutom upp-
képer han hudarna, da infédingarna slaktat
sina djur. En hud betalas efter sin vikt med
2 kr. 50 ore till 7 kr. Rafia (tonvikten ligger
pa andra sfafvelsen) ar en vara, som ar val
bekant i Europa, fast kanske namnet ar
okandt for de flesta. Det &r ndmligen ingen-
ting annat &n den bast, som anvéndes i hvar-
enda blomsteraffar i Stockholm och annor-
stades.

Denna bast erhalles af rafiapalmens blad
genom att af bladens ofvansida draga den
yttersta hinnan.  Rafiapalmen vaxer i fata
bestand 6fverallt, dar det finns vatten aret
om. Bladen &ro enorma och uppna en langd
af danda till 14 meter. De &ro parbladiga
d. v. s. de ilkna till sin byggnad bla-
den hos Kentin-palmen, som ju &r en
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vanlig rumsvéxt hemma. En arbetare,
som ar flitig, kan pd en dag samla
10 kg. rafia, hvilket har ett varde af ungefar

3 kr. 70 6re. Inom parentes vill jag emeller-
tid namna, att flitiga arbetare aro ytterst
sdllsynta. Rafian snos samman i stora bun-

tar, och nar en inféding samlat en del, blnder
han det fast vid en stang och bar det hit
axeln. Det ar forvanansvard! hvilka bor or
en man kan béara, nar det ar fraga om att
bara for sin egen rakning, ffaromdagen
kom en svarting knogande pa ofver 60 kg.
rafia. For en vit man orkar han inte béra
mer &n 25 kg. Fotografin visar ett par info-
dingar med sina_bordor.

Sedan nagra ar tillbaka &ger farmaren en
rafiapress. Med denna sammanpressas rafian
mycket hérdt i balar p& 100 kg. och sen forslas
dessa i oxvagnar till Marovoay, dérifran pa
bat till Majunga och sen till Hamburg for vi-
dare befordran.

Till skydd for sina planteringar har farma-
ren uppsatt ett stingsel, som har den akt-
ningsvarda langden af 6 km. Det &r forfar-
digadt uteslutande af mahognystolpar. Om
man beraknar att hvar stolpe har en tjocklek
af 1 dm., sd betyder det att stangslet bestar
af 60, 000 stolpar, och man far en forestallning
om det arbete, som nedlagts pa detsamma.

Gardens byggnader utgoras som synes pa
fotografin af tva rader hus. | fonden ligger
ett storre hus, som ar farmarens bostad. Nar-
mast detta Ilgga pa hvar sin sida koket och
honshuset med dufslaget, sedan félja tva hus
det ena afsedt for gaster, det andra bebodt
af farmarens bitrdde, en belgare Jaenssens
samt af min man och mig. De 6friga husen
bebos af infodingar.

Vi, min man och jag, gjorde var entré i det
hus, dar vi bo, under ratt ogynnsamma om-
standigheter.  Hvarken farmaren eller hans
bitrade voro hemma, och vi kommo ovantadt
for den svarte stallforetradaren, Beisaka. Till
all lycka begrep han litet franska, och dess-
utom k&nde han min man sedan hans fdrra
vistelse har. Vi anlande vid morkrets in-
brott, och Betsaka skyndade att tanda ett
stearmljus och visa oss in i var blifvande bo-
stad. De franska stearinljusen aro obegrip-
ligt daliga, och fotogenlampor anvéndas inte.
De lysa, sa att man just natt och jamnt kan
végleda sig i ett rum. Vid skenet af ett dy-
likt ljus klefvo vi alltsa ofver en troskel, som
var bortat en half meter, och kommo in i ett
ratt stort rum med jordgolf och mdbleradt
med en sang, som var rymlig fér en, men
omojlig for tva.

Betsaka stéllde darefter om att vi fingo
middag. Hé&r &ter man liksom i Frankrike
middag klockan 7 a 8.

Maten smakade bra, trots det att borddu-
ken osokt pamlnde om en dalmatinerhund pa
grund af sina talrika blackplumpar. Grund-
fargen var dock langt ifran sd klar som hos
ofvanndmnda hund, ty den stotte beténkligt i
gragult. Vi observerade  ett besynnerligt
prassel pa vaggarna. Det befanns héarleda

INFODINGAR MED RAFFIABORDOR.



sig fran en massa kackerlackor, bruna, minsi
5 cm. langa. Men man far vara iacksam, sa
lange de noja sig med ait kila pa vaggarna,
ty det &r vérre, nér de boérja flyga och goéra
pahalsningar vid bordet. Dar de promenera
fram, efterldamna de en afskyvérd lukt. Taf-
felmusik saknades inte vid maltiden.  Det
var en katta, som gjorde sig pamindt, och hon
kunde nog behtfva litet uppmuntran, ty hon
hade fem afkomlingar att forsorja. Numera
infinner hon sig med hela sin skara, och da
skall jag saga, att det gar inte att sla doforat
till, utan det &r bast, att s for som mQingt
tappa till munnen pa kattfamiljen med nagra
kottbiar.

Sedan méltiden var ofver, tankte vi soka
hvila for vara under dagens lopp skakade
kroppar. Vi besloto oss att flytta sangen
narmare vaggen for att atminstone for den
ena af oss minska mojligheterna att ramla ur
den under natten. Men vid forsta forsok att
rubba den, stortade den samman. Vi arbe-
tade en halftimme for att aterstalla den i sitt
ursprungliga skick, sen satte jag mig pa
sangkanten, och da brakade apparaten ned
igen. Da besloto vi oss att sofva bland spill-
rorna. Sedan den kvéllen har mycket &n-
drats och forbattrats. Vi ha fatt en ordentlig
sang, tva stolar, en matta en hylla och ett
tvattstall. Pa verandan utanfor huset ha vi
ett rymligt arbetsbord.

Som synes pa fotografin liknar ett info-
dingshus hér till det yttre ganska mycket en
lada hemma pa landsbygden i Sverige. Men
det ar byggd! pa helt annat satt och af annat
material. Stommen utgores af grofva ma-
hognystolpar, som nedslas i marken. Ofvan-
pa dessa reses taket, som tacks med grés.
Véggarna aro gjorda af rafiabladens skaft,
som klyfvas mitt itu och da bilda en smal 7 a
8 cm bred planka. Materialet &r sa mjukt
att man ledigt kan sticka en hattnal tvars
genom hustes vagg och allt & sammanfogat
utan en enda spik. Som syns pa fotografin,
saknar huset fonster. Dagern intranger ge-
nom dorren och genom orékneliga luckor
och springor i vaggar och ak. Pa grund af
husens luftiga beskaffenhet hdr man utan
svarighet, nar t. ex. en gumma i huset snedt
emot vart hostar om natten.

Det ar for ofrigt inte det enda som stor
nattron hér. Ja, det hor rent af till sallsynt-
heterna att inte blifva vackt om nétterna. An
ar det de talrika hundarna, som med slags-
mal och vilt skall Afgora sina tvister, &n las-
tas karrorna for att strax fore daggryningen
begifva sig till Marvoay, &n &r det nagon
europé pa genomresa, som skall upp midt i
natten for att fortsatta sin fard, och ar det
intet annat, som oroar en sémnig stackare,
sa ar det lopporna och rattorna.

Lopporna &ro hemskt talrika, och massaker
pa dem tycks inte minska deras harskaror.
Har finnas sma, honsloppor, som bita sig fast
och inte vilja slappa sitt tag, och véldiga
hund- och kattloppor utom de vanliga. En
kvall da dessa plagoandar voro som varst,
togo vi oss for att rakna dem vi fangade,
men vi orkade infe halla reda pa dem langre
an tills vi tagit 12, ty det var sdkert minst
tva dussin till.

Rattorna fortjana ocksa ett sarskildt om-
ndmnande. De visa ett obegripligt intresse
for naturvetenskapliga samlingar. De draga
helt enkelt astad med allt de komma ofver
hos oss. For att fa ha vara illhorigheter i
fred, bruka vi hanga upp sadant som skinn
och kranier af halfapor pa en staltrad, som
snedt ofver ett horn i rummet. P& den ra-
den gar det ju inte ens for den finurligatse
ratta att klattra ut, men man vet rad anda.

(Forts.)

o]

Nagra pressuttalanden

om

ED ANLEDNING AF IDUNS NU
begynta 25:ie argang ha vi ront
gladjen af manga vanliga och
uppmuntrande uttalanden fran
arade présskolleger  landet
rundt, och vi bedja harmed att fa
frambara vart varma och vérdsamma fack till
dem alla. Som vi vaga hoppas, att det ock-
sa skall gladja Iduns lasare och vanner att
taga del af hvad godt, som kan sdgas om
deras “egen tidning”, tilldta vi oss har nedan
gora nagra sma utdrag ur en del af dessa ar-
tiklar och gora da i dag borjan med Stock-
holmsprassens utlatanden.

mm

Svenska Dagbladet skrifver bland annat:

Tidningen Idun firar med det nya aret 25-ars-
jubileum af sin tillkomst. Som bekant grundades
tidningen af Frithiof Hellberg som organ "for
kvinnan och hemmet”, hade i bOrjan en mera be-
Erénsad feminin syftning och_dito lasekrets, men

om efterhand att fylla en illustrerad veckotid-
nings hela uppf)ift: att kommentera och illustrera
aktuella foreteelser pad olika omraden. Béde un-
der sin forste och sin andre redaktdors — Johan
Nordling — ledning har tidningen gétt framét och
sfrafvat att halla en god niva; den har till och
med gjort sjalfstandiga kulturinsatser till exempel
med sitt arligen utdelade Idunpris. Idun har s&-
lunda bade skal och ratt att jubilera.

Dagens Nyheter:

Det nummer af ldun, som innehéller med-
delande om den utmadrkelse som fillfallit froken
Lagerstedt, ar tillika det forsta i tidningens 25:te
argang. 25 _ar maste ju i vart land med dess for
tidskrifter sa karga jordman anses som en ansen-
lig lifslangd for en sadan publikation, men trots
detta foreter Idun i sitt nuvarande skick inga som
halst spar af alderdomssvaghet. Tvértom har den
aldrig forefallit mer lifskraftig och l6ftesrik an just
nu. Numret inledes med en flott och roande studie
ofver Carl Laurin af Carl Larsson, foljd af en pre-
sentation af froken Ester Nennes, forfattarinnan
till 1duns nya prisbelonta foljetong, Det nya an-
siktet, hvars utgifvande péborjas i samma nummer
Dessutom innehdller numret bl. a. den forsta ar-
tikeln i serien Iduns jubileumsartiklar, forfattad af
Ossian-Nilsson 6fver amnet Patriotism, en berat-
telse, Stor-Sigrid af Maria Rieck-Miiller, ett for-
slag till statistik for hushallet af Peter Norden, en
berattelse frdn Capri af Nils Wilhelm Lundh m. m.
Som bilagor medfdlja dessutom en askadlig skil-
dring i ord och bild af Stadion sadant det kommer
att te sig under sommarens spel och slutligen
Iduns mode- och handarbetstidning. Allt i allo &r
Iduns forsta nummer i 25:te drgangen sa inne-
hallsrikt och roande att en onskan till tidningen
om "God fortsattning” hart nar forefaller som en
ofverloppsgéarning.

Stockholms Dagblad:

Idun, den bekanta tidningen for kvinnan och
hemmet, har utgifvit sitt forsta nummer af sin nya
argang, den tjugufemie i ordningen. Det hor jlu ej
till" vanligheten, att en veckofidning i vart lan
uppnar en sa respektabel lifslangd, och det vitt-
nar om att dess ledning forstatt fora den lyckligt
fram genom ref och blindskar. Redaktionen &m-
nar naturligtvis sarskildt spénna sina krafter for
denna jubileumsargang. Darom vittnar redan det
forsta numret med sitt vardefulla och omvéxlande
innehdll samt med sina utmarkta illustrationer.

Stockholmstidningen:

Med innevarande ars férsta nummer ingar
veckotidningen | du n i sitt 25:te &r. Man kan vara
ense med tidningens energiske redaktor, Johan
Nordling, déarom, att ett dylikt jubileum for en
svensk veckotidning inte hor till vanligheten, och
det vore orattvist att inte tilligga: den framgang,
hvarom jubileet bar bud och vittne, ar valfortjant.
Ty trots néra till hands liggande frestelser att for
konkurrensens skull tillgodose afven en mindre
nograknad smak, ha tidqningens ledande krafter
konsekvent hallit fast vid ett litterart och konst-
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ldun.

narligt program, som under arens |Oﬂp kommit att
omfatta ett alltjamt mer skiftande och rikare stoff.

Nya Dagligt Allehanda:

Den kénda och i hemmen Sverige rundt varde-
rade veckotidningen ”Idun” har utséndt det forsta
numret af sin tjugufemte argang. Det &r ju icke
alltfor vanligt, att en veckotidning i vart land upp-
nar en sd pass respektabel lifslangd, men Idun har
genom sina ledares klokhet och sitt alltid gedigna
0c|t(1 ?/él valda innehdll nu lyckats uppna ett kvarts-
sekel.

Grundlagd af Frithiof Hellberg har Idun under
dennes eftertradare, redaktér )ohan Nordling, fran
den mera blygsamma bdorjan som ett begransadt
fackorgan for kvinnornas i hemmen narmast lig-
gande intressen sa smanigom vuxit ut att omfatta
alli vidare kulturella omraden.

Idun har blifvit en aktuell, alltid vaken och pi%g
kulturtidning, dar hvar och en af familjens med-
lemmar kan finna ndgot for sig. _

Med en lyckonskan till de 25 aren uttala vi en
forhoppning om ytterligare framgangar i tider,
som stunda.

Afionbladef:

For 25 &r sedan grundade Frithiof Hellberg
denna ”tidnin% for kvinnan och hemmet”, hvilken
som sddan i forsta planet sokt fylla — och fyllt
— sin plats. Att den utveckling 1 kulturellt, icke
minst estetiskt hanseende, men afven i allman
andlig vakenhet och lifaktighet, som den bildade
svenska kvinnopubliken dessa ar genomgatt, —
att denna utveckling till icke ovasentlig grad
speglats dari, torde vara obestridligt. Séakerligen
har ”Idun” i sin man bidragit till att halla de dan-
ska geschéaftsbladen “Allers familjejournal” o. d.
borta fran manga svenska hem — och &fven dar-
vidlag 9{0” en nyttig garning.

Fast "ldun” framfor annat haft sitt sarskilda om-
rade, sa har den darjamte — och i allt hogre grad
— blifvit en litterar tidning. Man minnes ju, att det
var ldun som upptéckte Selma Lagerl6f och att
Gosta Berlings saga forst forekom 1 dess spalter.
DarPa kommo pa samma sétt Annie Quiding och
Olof Hogberg. Nu samarbetar en hel stab af vara
kénda forfattare i dess spalter.

Sedan for nagot ar sedan lduns grundare gick
bort, har som_bekant, tidningen 6fvertagils af I o-
han Nordling, hvilken sjalf under tiden ryckt
fram till en verkligt bemarkt plats bland vara ro-
mandiktare. .

“jubileumsargangens” forsta hafte har just kom-
mit oss tillhanda. Dér finnes Carl Larssons por-
tratt af Carl G. Laurin reproduceradt och forsedt
med en text sddan endast Carl Larsson kan
skrifva den. Ossian Nilsson bjuder pa en uppsats
om “patriotism”, hvilken ar den forsta af de "jubi-
leumsuppsaiser”, som Idun utlofvar for hvarje
vecka under kommande ar och bland hvilkas for-
fattare markas namn som C. D. af Wirsén, Selma
Lagerlof, Verner v. Heidensfam, Karl Warburg och
manga andra. ) ]

Man kan taé;a for gifvet, att den nya tid, som
nu ingar for Idun, pa intet satt skall blifva mindre
lyckosam &n hiftills. Med helt andra forutsatt-
ningar an for 25 &r sedan kan den nu ga vidare
pa sin strét.

Aftontidningen:

Tidningen Idun kan i ar fira sitt tjugofemarsjubi-
leum. Det torde kunna betecknas sasom eft
evenemang inom svensk tidningsvarld, att en
veckotidning kunnat nd en sd pass respektabel
alder. Men sd &ar ocksé Idun afgjordt den béast
redigerade af véra periodiska tidskrifter i
frdga om saval illustrationsmaterialet som texten.
Efter att fran borjan vara afsedd som en speciell
kvinnosakstidning har den med tiden kommit att
bli var enda verkligt konstnarliga veckopublika-
iion, dar vAara basta namn inom litteratur och
konst aro representerade. Den yngre diktarge-
nerationen stdr i synnerhet i stor tacksamhets-
skuld till Iduns redaktion, som alltid beredvilligt
héllit sina spalter 6ppna for de nya lofvande ta-
langer som 6fverallt annorstades motts med miss-
tro och oforstdende. Det behofver ju i detta
sammanhang icke pdpekas, att det ar ldun som
faktiskt "upptéackt” Selma Lagerlof och Olof Hog-
berg — en kulturgdrning sa stor som nagon annan.



uQyffenllammarsfza frion®

Tiff TIffRiIfd Rjungmans minne.

VAD DODEN OFTA SLAR
blindt och meningslést!  Den
banala reflexionen trangde sig

med ovanlig styrka fram, nér

budet kom om Alfhild Ljung-
mans plotsliga bortgdng.  En ung kvinna,
maka och mor till tre sma barn, stralande
af halsa, lifskraft och mod, drabbas pa en
gang af tvanne sjukdomar, som rycka henne
bort fran kretsen af alla kara, fran en van-
krets, séllsynt stor och vid.

Ty Alfhild Ljungman hoérde till de lyckliga
kvinnor, som allas hjértan, hvar hon gick
fram, sprungo till motes.  Rikt hade hon
blifvii begafvad af lifvet. Hennes godhef
var ¢ af det slag som ligger férdold i hjar-
tats djup, endast synlig for ett fatal narsta-
ende. Den genomstrdlade hela hennes va-
sen, och som en varm flakt slog den emot
afven den, som sag henne for forsta
gangen. Skonhet hade ocksa fallit pa hennes
lott, en frisk och en smula
robust skénhet — en af
Christian  Erikssons medal-
jonger pa Skanebankens
hus bar hennes drag — och
humorns lyckliga gafva ha-
de i ovanlig grad kommit
henne till del.

Men det var framfor allt
tva sidor af Alfhild Ljung-
mans  personlighet, som
gjorde henne kand och dar-
igenom ocksa afhallen af
sa manga. Det var dels
hennes varma intresse for
aterupplifvandet af vara
gamla folkdanser och folk-
visedanser, ett intresse som

Langtan.

Dikt af Alfhild Ljungman.

MIN LANGTAN VAXER
starkare for hvar-
je dag som gar,

en gang, det vet jag sa-

stora

kert, den
vingar far

och lyfter sig och flyger

i solvarm var.

Du karaste!

tats fragor,

nar hvarje tvekan dranks

i kénslans vagor
och skog och sjo sta drom-
aftonso-

mande |
lens lagor.

Da kanske
du far svar pa hjéar-

kom henne att bli en af de ledande, icke blott
inom  foreningen Folkdansens vanner, utan
inom hela denna rorelse, som sa kraftlgt bi-
dragit att ge farg at de senaste arens ung-
domslif.  Och annu mer &n detta var det
hennes sang. Hon var — som alla som
kénde henne veta — en af medlemmarna af
den Gyllenhammarska trion, sammansatt af
trenne véninnor, Alfhild Ljungman, fodd Silf-
verstolpe, Alfhild Gyllenhammar, fddd af
Klintberg, och Lillemor Montelius, fodd
Gagge.

Den Gyllenhammarska trion bildades for
ett tiotal ar sedan af den unge tandlakaren
och musikern, Patrik Gyllenhammar, som gaf
den icke blott sitt namn, utan ocksa hela dess
repertoar. Nar Patrik Gyllenhammar i fortid
rycktes bort, fortsatte hans unga hustru och
hennes tva vaninnor att sjunga de trios han
tonsatt for deras roster, och det & med detta
tjugutal enkla sanger, den Gyllenhammarska

aYLLErMHAHMAROKA TRIOH

Fru Montelius, fru Gyllenhammar, fru Ljungman.

trion sjungit sig in i Stockholmarnas
hjartan, vare sig den upptradt offent-
ligt for valgorande andamal, vid
stora fester eller inom slutna for-
eningar. Ty Gyllenhammarska trion
har sjungit 6fverallt. Den har sjun-
git for barnhem och sjukkassor, for
fattiga sommerskor och for tj&narin-
nor, for rostrattssaken och for Selma
Lagerlof. For allt och alla — utom
for egen rakning.

Det utstralade en sarskild charm
fran Gyllenhammarska trion, nagot
som ej ar latt att i ord fanga men
som alla de manga, som njutit af den,
sakert erfarit. Kanske var det, att
man kande att det icke blott var de
tre sjungande rdsterna, som smalte
sa val tillsammans, utan att detvar
tre innerligt harmonierande person-
ligheter, som sjongo ut af sina hjar-
tans fullhet utan tanke pa bifall eller
popularitet. Kanske berodde ocksa
nagot darpa att det var tre unga
modrar, stralande af frisk fagring.

Sista gangen Gyllenhammarska
trion sjong tillsammans var vid kvin-
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ALFHILD

nornas fest pa Hogloftet for
m:me Curie. Det var under
supén, fore talen och den
ofriga underhallningen. Da
ljodo ovéntadt de tre klara
kvinnordsterna ut 6fver den
till trangsel fyllda salen. De
kommo som alltid likt en
halsning fran skogssus och
vagsvall, som ville de i to-
ner frambéra alla outsagda
varma, tacksamma ord till
den stora kvinna, aftonens
hyllning  géllde, frdn hen-
nes svenska systrar.

Ingen anade val da, att det var sista gan-
gen af de manga de tre unga kvinnornas
sang tillsammans  klingade vid en fest pd
Hogloftet. Men nagot mer &n en vecka se-
nare, pa sjalfva julaftonen, insjuknade Alf-
hild Ljungman i hog feber. Det var blind-
tarmsinflammation ~ och lunginflammation,
som sammansvurit sig mot hennes lif och
framkallade en valdsam feber, som efter
nagra dagars kamp knéckte hennes starka
fysik. En operation kunde icke afvérja, knap-
past uppskjuta doden.

Till sist blott ett par data ur Alfhild Ljung-
mans korta, lyckliga lif. =~ Hon var fodd ar
1879, dotter _till justitieradet Karl Silfver-
stolpe och hans maka, fédd Westin, och ge-
nomgick Gymnastlska centrallnstltutet samt
Naas slojdseminarium. Under ett par ar var
hon som gymnastiklararinna fast vid Whit-
lockska samskolan, men lamnade den for att
ar 1905 gifta sig med sin ungdomsvan auditor
John Ljungman. Manga kéra lamnade Alfhild
Ljungman bakom sig. Maénga vackra, ljusa
minnen sta forknippade med hennes varma,

alskvarda personlighet.
ELIN BRANDELL.
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fNDRA  DELEN

af Anna Hamil-

ton Geetes be-

tagande  bok

”1" solnedgan-

gen” har, som bekant,

till julen séndts ut till en

forvantansfull lasekrets.

Den, som redan haft glad-

jen att inom den trangre

vénkretsen . héra forfatta-

rinnan upplasa brottstycken

ur manuskriptet, hade pa
forhand Kklart for sig, att denna andra

samling ingaliinda skulle svika de hogt
stallda forvantningar, hvarmed den mol-
setts, — ja, att den i vissa afseenden

t. 0. m. skulle Ofvertraffa arbetets forsta
del. Jag ké&nner dem, som anvandt en
natt att frossa i lasningen déaraf, och som
visserligen efter denna litterara orgie varit
nagot utmattade, men varmda, andligen upp-
friskade och redo att i likhet med Geijer
“kasta lampskarmen i taket” af fortjusning.

Hvilken makal6s kulturskildrerska &r ej i
sjalfva verket Anna Geetel — Afven i detta
senare arbete har hon med lika séker hand
och lika osviklig konstnarlig blick som i fo-
regdende del kring den centrala gestalten
grupperat figurer och episoder, som i Kklar
belysning famtrada mot en bakgrund, som i
tidstrohet soker sin like i var litteratur; och
da man kanner hvilket oerhordt materlal som
statt till hennes forfogande, maste man i &n
hogre grad beundra den fullandade konst,
som ur detta kaos formatt resa ett dyllkt
monument till deras ara, hon skildrat, pa
samma gang som det ar och kommer att for-
blifva ett bestdende minne af hennes egen
personlighet.

Man tar den vackra volymen i hand och be-
undrar att borja med den rent yttre utstyr-

Tinna Hamiffon Qeefe
ocfiRennes senaste arf3ete.

sein, forndm, elegant. Det har varit forfat-
tarinnans egen o©nskan att parmen prydts
med "Geijers tanke”, och hvad kan vara mer
pa sin plats har, dar Geijer, hans tankar, ord
och handllngar taga gestalt i hans dotterdot-
ters verk...

Darpa stlga vi direkt in i fyrtiotalets Up-
sala, le ett litet vemodsblandadt leende at den
rorande teckningen af de ”"sma Kndsarna”
med deras skonhetstrangtan, som emellanat
tar sig uttryck, nagot frammande for var nyk-
tert prosaiska tid, gifva oss likval helt i vald
hos denna rokelsedoftande mystik, blifva ett
med den hogt lysande Pimpinellaordens
adepter, fira nyarsvaka med alltjusaren
Gunnar Wennerberg, som efter ordenskapit-
let i den tysta nyarsnatten vandrar upp
till - Slottsbacken, som ligger hvit i manske-
net, gripes af inspiration och fantiserar om

prinsen med lutan utanfér Cecilia Wasas
fonster...
SALONGEN

Det lyser frdn Agnes Geijers rum,
dar hon skrifver till sin hjartanskar
i forbidan pa nyarsottan da det ju
gj 16nar modan att en sadan natt ga
till hvila.  Omténksamt ordnar hon
tebordet for att vid femtiden servera
”lilla pappa”, som tyst tassar in i
strumplést och farskinnstulubb. In-
gen hor de bada, da de ljudlost
smyga ur huset till domkyrkan dar de
sitta hand i hand med vata kinder,
medan nyarspsalmen brusar genom
hvalfven... Hvilken stdmning, och
hur tydligt fornimmer man ej styrkan
af denna karlek mellan far och dot-
ter, som e ens doden formadde
rubba...

Hvilket rikt galleri af personlighe-
ter passerar 0ss ej pa dessa sidor,
— Lindblad och Malla Silfverstolpe,
Betty Lowenhjelm och “lilla Schro-
der”, Oskar den forste och hans fa-
milj, Geijer och hans néarmaste,
“gamle grefven” pa HoOnsater och
otaliga andra.

Och hvilka intressanta och roliga
beskrifningar af platser och episo-
der. Man ar med om studentkarne-
valer, kungliga Upsalabesok, jul-
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helger, ~bréllop familjehogtider af alla
slag, hemlif i Upsala och pa Kinnekulle,
pad det “vordade é&tterucklet” Blomberg, al-
skadt och rikt pd traditioner, dar den unge
"grefve Adolf” reder boet at sig och sin
unga brud, och for hvilka "gamle grefven”
gor sig all moda, pa det bostaden skall
blifva ”nagorlunda convenable”. Ack, hvad
allt ville man ej antyda, om tillfalle gafves
En mangd fortraffliga reproduktioner af
malningar, gravyrer och teckningar atfélja
och illustrera texten.  Préktiga portratt —
hvem blir ej, till exempel, betagen i Troilis
karaktaristiska bild af "gamle grefven” med
hans klara 6gon och fint skurna anglosach-
siska drag, hans solbrynta hy och snéhvita
har — en typisk engelsk “sguire” fran den
gamla goda tiden, skulle man vilja sdga.
Och fikval — ehuru vi i denna bok méta
en brokig tafla af sa mycket, som ej person-
ligen beror Geijer, ar det dock han, som do-
minerar det hela.

Hvem skulle ocksa kunna
mera lefvandegéra honom
an den, som fran sina tidi-
gaste ar sa att saga ”in-
supit”  Geijer och hans
samtid i de minsta smadrag,
&n hans dotterdotter, fastan
hon sjalf ej personligen sett
och ként honom. Hela bo-
ken &ar ett enda bevis for
hennes néstan klérvoajanta
formaga att skanka Ilif at
gestalter, som langesedan
gatt ur tiden. Man behofver
blott anftra skildringen af
Lindblad, hvilken framstar
s lefvande, att hans néra
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anhdriga uiirycki sin undrande hapnad 6fver
att nagon som aldrig personligen kant ho-
nom, sa helt forstatt honom, sa tydligt sett
honom med sjalens 6gon, att ej ens hans nar-
maste kunnat stdlla honom i klarare belys-

ning.

I—?ur naturligt da, att G eijer har framstar
lefvande! Vi, som genom hans dotterdotter
lara kdnna honom sa helt intimt, maste ovill-
korligen &lska denna méktiga, ljusa gestalt
och kénna tacksamhet mot den, som skankt
oss gladjen déraf. Det &r med saknad vi
taga afsked af familjen Geijer, dar de en
stralande vardag std pa “Svithiods” dack,
Geijer i sin valbekanta svarta farskinnsiu-
lubb, fru Anna Lisa forgraten och “grufsam”,
de unga damerna Agnes Geijer och Eva Ha-
milton i fladdrande ressléjor och bevépnade
med hvar sin digra "Resejournal”,

Efter langa tider af angestfylld oro forto-
nar sig det hela i ett ackord i dur, ehuru sena
tiders barn veta, att framtiden icke skall for-
verkliga de ljusa forhoppningar, som &ro
fastade vid denna resa, som Geijer motser
med sa mycken forvantan han, som sa lange
"setat tyst pd lurien vra af varlden och
lyssnat till Knappningarna af Tidens Ur dar-
ute i Europa” och som nu sjalf far forvissa
sig om ”i hvad man han ratt bedomt dess
gang.” —

Och hemmet dér boken skrifvits?

Det ar ingalunda forsta gangen Anna Ha-
milton Geete trader oss till motes i ord och
bild. Flerfaldiga génger hafva vi redan ge-
nom tidningar och tidskrifter fatt en inblick i
hennes lif och hem; men helt vissi bor det
vara kart for de manga vannerna af denna
nobla berattarkonst att just nu kasta en blick
i den omglfnlng, fran hvilken hennes senaste
arbete utgatt.

Knappast véntar man att finna Geijers
dotterdotter i en febrilt arbetande stor indu-
stristad, "Sveriges Manchester”, dar de oOf-
vervagande intressena af helt naturllga skal
mast blifva af teknisk och merkantil art.
Forvisso hade ldggningen hos Anna Hamil-
ton afven fort henne till en annan miljo, dar-
est ej, som sa ofta sker i lifvet, “ingenting
blir som man tankt”.

De, som kénde den unga Anna Hamilton,
landshéfdingens dotter, medelpunkten i Up-
salas litterdra och estetiska umgéangeslif,
den briljanta societetsdamen, Egron Lund-
grens lofvande larjunge, vintade att hon
skulle ga ut i lifvet som konstnar med pensel
eller ritstift, i alla handelser forblifva den
tongifvande i en krets af andligen jamn-
siallda personligheter. ~ Omsténdigheterna
forde henne emellertid vida fran platsen for
hennes ungdomstriumfer.

Sanningen att saga, tycks dock den mag-
rare jordmanen hafva varit den mest gif-
vande for hennes forfattarskap, ehuru hon
under manga och langa ar néjt sig att vara
Sveriges forndmsta Ofverséitarinna och ar-
betat intensivt i denna egenskap. Hvem vet,
om hon kommit att gifva oss det vi nu hafva
att tacka henne for, om hennes tillvaro ut-
mynnat i ett rastlost societetslif i stéllet for
rastlost arbete.

Hennes hem...

Helst bor man se henne mot bakgrunden
af detta for att erfara charmen af ett hem,
ordnadt af en hand, som ar mastare i att for-
lana det vdarme och skonhet, och som aldrig
trottnar i omtanke om hela sin omgifning.

— En marche alltsd! — Strax utanfor sta-
den stiga vi uppfor trappan i ett nytt, vackert
belaget hus. Vi ga in i salongen och kasta i
forbifarten en blick in i biblioteket, dar
hvarje flack af vaggarna, som gj tickes af
bokhyllor, upptages af reproduktioner af fa-
miljeportratt, atskilliga arhundraden tillbaka
i tiden af &tterna Hamilton och Geete.

Medan vi vanta pa husets fru, se vi oss
omkring i den vackra salongen, dér hvarje
sak, hvarje mobel har sin historia. Utsikten
genom det utbyggda fonstret ar harlig Gfver
asarna, som utgora stadens omgifning och
prydnad och genom ett annat fonster se vi
ini en park, dar traden sta iyrigda af glitt-
rande rimfrost. Solen valler in i guldfloder
ofver den inlagda sekretdaren, som en gang
tillnort Malla Silfverstolpe, och vid hvilken
Anna brukar arbeta, 6fver Qvarnstroms val-
kdnda byst af Geuer ofver det valfyllda
bokskapet med Fredrika Bremers byst, det
stora renassansskapet det vackra pastell-
portrattet i sin ovala ram af den unga Jeanna
Troili, hon, som en gang blef mor till Geijers
Anna- Llsa och havrs korta lif var fylldt af
romantik och tragik, Tiecks vackra relief-
medaljong af den unga Rahel Levin, por-
tratt i pastell och akvarell af Amalia von
Helwig och Louise von Imhoﬁ, ett vackert
portratt af Goethe 0. s. v. Pa en liten hylla
med silfveOFJaser lagga vi marke till ett silf-
verfat af dyrbart drifvet Augsburgerarbete,
en slaktklenod fran det forna Ransater, som
nu funnit végen hit.

Men nu intrader den véntade.

Geijers dotterdotter ar ej langre ung, men
gestalt och hallnlng aro allyjamt fulla af
spanstighet, blicken ar ung, elektriserande,
sjalen alltjamt tjugo ar..

Vi sitta vid det antika sybordet i jakaranda
med dess stoppade, uppstaende kant, som
en gang tillhort den tjusande Amalia von
Helwig, hvilken vi hoppas en gang lara kanna
narmare i en redan planlagd bok af samma
hand som ”Solnedgangen”. Ja, hela detta
hem &r fylldt af minnen. Det vi ¢ se, ligger
val forvaradt i kistor och portfoljer dari-
fran atskilligt val annu kommer att sippra
ut till den yttre varlden.

Anna Geete talar, och vi lyssna till en out-
tomlig skatt af intressanta minnen, anekdo-
ter, reflexioner.  Forgafves skall man soka
ett oférdragsamt omdome, ett hjértlost kors-
fastande och begabbande af nastans svag-
heter. Ett flyktigt leende pa sin héjd, om
nagot synes stotande, det ar allt. En man-
niska, som pejlat djupet af mycket lidande
och mycken gladje, och som darfor ar for-
staende gentemot allt manskligt.

Senaste sommar har en af vara mera be-
markta portrattmalare fullbordat ett portratt
af Anna Hamilton Geete och hennes man,
doktor Gustaf Geete, hvilket antagligen in-
om Kkort kommer att exponeras pa nagon
konstutstallning. De tva hafva trofast van-
drat lifvet samman, och hdr finner man dem
sida vid sida, hon Iéisande hogt ur sitt manu-
skript, han med det vackra hvita hufvudet i
lyssnande attityd. En tilltalande tafla, stilla,
fylld af hvila, under hvilken man skulle 6n-
ska lésa skaldens ord: ”Ueber alle Gipfeln
ist Ruh!”

Det finns &fven ett annat portratt af Anna
Geete i ett tidigare hem, dar hon var den
lyckliga hérskarinnan ofver hvad Selma La-
gerlof betecknar som det ljufligasie af allt,
“ett rosenkvarter”, har ett blommande tak af
idel skara rosor, under hvilka Anna star med
famnen full af den doftande harligheten.
Nar jag ser det, gar min tanke till sagans
prinsessa, som drOJde sig kvar bland rosor,
for att sent omsider tréda ut till ett lif af an-
dra och hardare erfarenheter. Anna Geete
har ej slumrat som sagoprinsessan, och hon
har visst ej odeladt dvalts bland rosor; men
hon kan i denna stund gladjas at, att hennes
forfattarskap for alltid brutit sig genom ett
snar af ej alltid rosenstrodda térnen, som allt
for lange skymt det.

Dl?tta ellr dAnna HamlltonIGeetes egen
vackra solnedgang — nej, soluppgan
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Statistik for hushallet.

Ett forslag till enhetliga metoder for
hemmens rakenskapsféring
af

Peter Norden.
(Forts.)

en tanke, som ligger bakom dessa

kort, ar att f& en grafisk framstalnling af de
uppgifter, som samlats i siffror. Hvarje kort har
tvd skalor, en for manadskostnaden, till vanster,
en for sammanlagda kostnaden under rékenskaps-
aret, till hoger. Nagon fast skala kan man gifvetvis
inte begagna utan att korten skulle bli ohanterligt
stora. Manadsskalan far hvar en bestimma med
ledning af sina egna erfarenheter. Den ena familjen
ater mycket kott, den andra litet. Den ena familjen
har dubbelt s& manga medlemmar, dubbelt si
dyra vanor som den andra o. s. v. Men hvarje hus-
moder finner genom ett enkelt ofverslag inom
hvilka granser ungefar hennes utgifter for det ena
eller andra bruka fluktuera. Hon har endast vid
faststallandet af skalan for sddana poster som
frukt eller ljus och varme att ta i betraktande de
granser, som betingas af att man vissa manader
lagger in storre forrdd. For jamforelsevis fasta
poster ror sig skalan i trappsteg om en eller ett
par kronor (sdsom pa fig. 3). Dar ater sasongva-
riaiioner forekomma, afsafter man i stallet for
exemplets 24, 26, 28... 5, 10, 15... eller 0, 10, 20.
30... Som sagdt darom kan ingen regel uttalas.
Hdgerskalan féljer gifvetvis automatiskt manads-
skalan och stiger fran 0 till ungefar tolf ganger
genomsnittskostnaden per manad.

For att gora figuren s redig som mojligt ar
icke den horisontallinjering angifven, efter hvilken
skalhojden aflases. Korten goras emellertid bast
pa fint rutpapper (finnes i hvarje pappershandel),
hvarvid smérutorna gora det lattare att finna en
punkt mellan tva steg pa skalan.

Baksidan af sfatistikkorfen har féljande ut-
seende:
SPECERIER 1911
Jan. 28.50
Febr. 27.30
55.80
Mars 28.45
86.25
April 27—
113.25
Maj 28—
141.25
Juni 21.75
169.—
Juli 29—
198.-
Aug. 27—
225.—
Sept. 24.85
249.85
Okt. 25.15
275.—
Nov. 29.05
304.05
Dec. 38.30
342.35
Fig. 4. Statistikkortets baksida.

Ma ingen for ett égonblick inbilla sig, att dessa
kort aro "konstiga” eller svara vare sig att fatta
eller att uppratta, tvartom, de &ro enkelheten
sjalf. Se fig. 5.

Af utgiftsfordelningen har man pa t. ex. spece-
rier fatt 28:50. P& specialkortet infor man forst
pa baksidan beloppet med siffror och afsatter se-
dan i kolumnen januari en svart punkt pd den
héjd, som efter skalan till véanster motsvarar
detta belopp. Punkten sager alltsd, att hit stego
vara utgifter for specerier under manaden.
Samtidigt afsatter man pa linjen mellan januari
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och februari en liten cirkel pa den hojd, som efter
skalan fill hoger motsvarar 28: 50. Denna cirkel
sager da, att nar den forsta manaden af ra-
kenskapsaret forflutit, hade specialkostnaden
stigit till denna hdjd.

Den sista februari inféres 27: 30 (jfr specifika-
iionsiablan) pad baksidan och adderas med fore-
gaende mdnads siffra, hvarvid summan blir 55: 80.
Det mindre beloppet afsaffes med en svart punkt
i februarikolumnen efter vansterskalan, det storre
med en cirkel pad kolumnlinjen mellan februari
och mars efter hogerskalan raknadf. Punkterna
och cirklarne forbindas inbordes.

Vid nasta manadsslut forfar man pa samma satt
och fortsatter s& manad efter manad till raken-
skapsarets slut.  Sammanbindningslinjen mellan
punkterna visar, hur utgifterna fluktuera fran den
ena manaden till den andra, linjen mellan cirklarne
askadliggor, hur de sammanlagda utgifterna stiga
under aret. Stiger linjen for hastigt, ar det en
varningssignal, intréaffar motsatsen, bor det for de
flesta husmddrar k&nnas som en lattnad.

Men hur skall man veta, ndr man nar eller 6f-
verskrider det tilldtnas grans? )o, nar man gor i
ordning sina kort for det kommande rakenskaps-
aret, s& afsatter man efter skalan till vanster en
pricklinje — l&mpligen med black af annan férg
— pa den héjd, som motsvarar genomsnittskost-
naden for kontot i frdga under sisiforfluina ra-
kenskapsar (eller hvilken annan norm man kan
vilja foreskrifa &t sig) samt uppdrar en efter ho-
gerskalan beraknad pricklinje mellan 0 kr. den !
januari och det belopp — pa tig. 320 kr. 40 6re —
den siste december, hvilket motsvarar totalsum-
man af utgifterna for kontot under forra raken-
skapsaret. Man har nu nar som halst under det
I6pande aret och utan nagot besvar, en fast jam-
forelsepunkt att utga ifrdn, nar man vill bilda sig
ett omddéme om, hur kontot star. For att det skall
std val till bor fluktuationslinjen nagot s nar
slingra sig omkring medelkostnadslinjen, och de
bada stigande linjerna béra sd nara som mojligt
sammanfalla. | exemplet kunna vi icke blott af-
aasa julmanadens inverkan utan afven de stigande
socker- och kaffeprisernas. Om af ndgon anled-
ning hushallet hade okats eller minskats under
namnvard tidrymd, eller om vi gett ovanligt manga
bjudningar under en manad, s& hade den kéansliga
fluktuationslinjen genast visat det. For att langre
fram kunna veta hvad en férandring berodde pa,
kan det vara lampligt att i kolumnen Anmarknin-
gar gora anteckning. Man kan for dessa anteck-
ningar lampligen anvanda sig af vissa tecken, sé
att t. ex. en * betyder bjudningar, —  + Ifl be-
tyder att hushéllet under en vecka varit minskadt,
resp. 6kadt med en person, — 2/g att tva perso-
ner varit frAnvarande tre veckor el. dyl.

Ett specialkort sadant som det nu beskrifna
uppréttas for hvar och en af de rubriker man an-
vander i specifikationstablan.

De bada intressantaste af dessa statistikkort
gifvetvis de, som &skadliggora utgifterna for mat
och dryck samt totalsumma hushallsutgifter. De
uppgoras pa alldeles samma satt, med prickade
jamforelselinjer fran foregéende rakenskapsar.
Men om nagon tycker, att det kunde vara nog

SAMMAN- DRAG

SUMMA

LJuU RSE
MAT O. DRYCK

TOTALSUMMA

MEDELPRIS MEDELPRIS

S:A PR PR S:A PR PR
MA-  pPER- MA-  PER-
NAD SON NAD  SON

2,341.07 195.09 585.26

Generalsammandraget.

med dessa bada kort, glommer han, att hvarje
ovantad eller obehaglig férandring blir ganska
svar att forklara, om inte hela hushéllsférloppet
finnes klarlagdt i sina detaljer.

Den stora sammanfattningen ar ifrdn ar ger sig
nu sjalf. | denna kan man folja den hushallseko-
nomiska aterspeglingen af familjens tillvéxt, flytt-
ning frdn en bostad eller ort till en annan, 6fver-
gang fran eit ljus- eller uppvarmningssystem till
ett annat o. s. v., liksom ocksd de prisférandringar
p& hemmets fornddenheter, som marknaden &r un-
derkastad.

Som synes af figuren aro icke endast arssum-
morna for de olika rubrikerna uppforda, utan
medelpris for manad och for hvarje person &aro
afven utraknade. Det forra far man genom att
dividera &rssumman med 12 ménader, det senare
genom att dividera &rssumman med antalet hus-
hallsmedlemmar under rakenskapsaret.  Skulle
ndgon finna denna medelpris-utrikning onddig
eller alltfér besvérlig, kan han ju hoppa 6fver
medelpriskolumnerna. Men det &r just kostnaden
uttryckt pr hufvud, som ger den larorkaste jam-
forelsepunkten, néar den ena familjen kollationerar
med den andra.

Generalsammandraget kompletteras lampligen
med en grafisk anteckning enligt nedanstdede
figur:

/510 /211 m M /9

/.SW
l.btrC
/ ftfir

/.9%<>*

/

Fig. 6. Grafiskt generalsammandrag.
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Den ofre linjen visar har sammanlagda hus-
hallsutgifterna frdn det ena rakenskapséaret till
det andra och registrerar de foréndingar, som in-
traffa; den undre linjen askadliggor detsamma pé
kontot mat och dryck.

Den, som s onskar, kan efter samma grunder
gora en grafisk framstélining af medelprisen.

Det séger sig sjélf, att det har framlagda syste-
met kan modifieras och utvidgas efter hvars och
ens onskningar. Sé&rskildt lampar det sig att upp-
ratta specialkort sddana som de nu beskrifna for
familjemedlemmarnes personliga utgifter, for jam-
forelse mellan kostnaderna for barnens uppfost-
ran o. dyl.

Sannolikt foredraga de flesta att — sdsom i
exemplen — lata rakenskapsaret sammanfalla
med kalenderdret. Emellertid finns det for dem,
som icke ha eget hem, icke sa litet som talar for
att i stallet lata rdkenskapséar och bostadsar o6f-
verensstimma, d. v. s. rakna frdn 1 okf. det ena
aret till 30 sept, det foljande. Afven ifrdga om
denna punkt valjer ju hvar och en som han finner
for bést.

Specialkorten bora af praktiska skal véljas i
nagot af de format, som genom de i den moderna
affarsvéarlden anvénda kortsystems-korten stan-
dardiserats. Man har d& nidmligen forvaringsfra-
gan lost pa forhand, i det att de olika kortlador,
samlingskartonger, sma skdp o. s. v., som i alla
kortsystemsaffarer finnas till salu, sta till forfo-
gande.

Hvad varde det kan ha for familjen att pa detta
satt fa ofverskadlighet i sina rakenskaper och mgj-
lighet till de jamforande iakttagelser, hvarfor-
utan &afven det samvetsgrannaste noterande é&r
ganska meningslost, hoppas jag framgatt af det
sagda. Af den forra plikfrutinen, dar “diverse”
far bara alla trotfhetssynder, och dar man egentli-
gen aldrig kommer langre &n till en abstrakt och
ofruktbar tillfredsstéllelse ofver att det ”stdmmer”
blir med litet statistik som sammanhallande och
belysande princip plétsligen eft hogeligen fangs-
lande studium, som medfor tillfredsstallelse o6fver
att man vet, att man ser och att man kan — for-
utse. Den ytterligare tidsutdrakt, som krafves,
raknas i fa minuter, och inbesparas forresten
darigenom, att man alltid och genast kan ga till-
baka i sina anteckningar utan stkande.

Det ar jamforelser man behofver, mojlighet till
aflasande af tendensen, rérelseriktningen, medan
linjen &nnu ar i rorelse.

Det ar jamforelser man behofver, jamforelser
mellan den ena &rstiden och den andra, mellan det
ena rakenskapsaret och det andra, mellan den
ena familjen och den andra, mellan ensamjung-
fru- och flerjungfrusystem, mellan den ena orten
och den andra. Och inga jamforelser aro véarda
ndgot, som icke bygga pa samma férutsittningar,
utgd frdn enhetliga metoder. Hvad skulle det
t. ex. icke betyda for en arbetsgifvare, som ville
satta sina familjeforsorjande arbetare in i meto-
den — en half timmes demonstrering en lérdags-
kvall under loge- eller féreningssammantradet
vore nogl — och dela ut en sats statistikkort till
hvarje intresserad familj att efter en periods for-
lopp kunna lagga de mycket sdgande kurvornas
vittnesbord i stéllet for det obestdmda “missno-
jet” till grund for en léneuppgorelse.

Och hvad — for att ta annu ett steg langre
bort frn det privatekonomiska — skulle det inte
nationalekonomiskt betyda for de allménna sta-
tistiska undersokningar 6fver dyrtid och lefnads-
kostnader, som officiellt foretagas, om ett enhet-
ligt system — under lag funnes.

Lar att lara, af egna erfarenheter saval som
af andras!

Mot insdndandet af 1 Kr. i frimérken till
Iduns Tryckeri-Aktiebolags specialafdelnings-
system, Bryggaregatan 17, Stockholm, erhalles
franko 25 st. statistikkort.
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SANTA TERESINA.

I FARAGLIONI.

[Forts.)
TYSTA KVALLAR KUNDE BRU-
set och sangen horas anda upp
till Santa Teresa.
Teresina vélsignade signor
Lomboni for blommornas skull.
Forut hade hon alltid skyggt gatt un-

dan honom, ty han var “den hemlighets-
fulle” pd Santa Teresa. Han &gde
Klostret. ~ De fattiga fingo erlagga en

ringa penning for sina bostader inom omra-
det, men det sades, att han umgicks med pla-
ner pa att restaurera klostret och kora dem pa
porten. Det sades, att han var hdg ca-
morrist och att han for en spottstyfver kopt
det gamla klostret af staden Capri och sam-
tidigt utlofvat camorrans beskydd. Men
hvad hade de fattiga for nytta af det? De
lade en forbannelse vid hvar slant, som gick
till signor Lomboni, men barnen i Kloster-
skolan, som hade sin terrass midt emot sig-
nor Lombonis loggia, dromde om hans blom-
mor, ty ingen hade forut sett sadana blom-
mor pa Capri. Och de afundades lilla Te-
resina, som fick ga dar hela dagen.

Uppe fran loggian kunde Teresina se sin
mor och de andra stenbé&rerskorna vid Punta
Tragara — de gingo uppe i det stora roset
och lade ner sina korgar for att i nasta
ogonblick fa dem fyllda och lyfta upp pa
hufvudet. S& skredo de sakta uppfor ber-
get igen i en Iang rad, och framst gick Te-
resinas mor, ty ingen kunde bara som hon,
och framlmgarna som de motte mellan ro-
senhdckarna daruppe, vande sig beundrande
om, nar stenbarerskorna gatt forbi.

Teresina kunde vaka 6fver kallarhalet strax
under loggian och se efter, att katten satt
pa sin plats i den soliga trekanten. Hon
kunde vaka oOfver deras enda orangetréd,
kring hvars stam de hade sitt lilla honshus.
De smulor, som féllo fran signor. Lombonis
bord, kastades alltid ner i honsgarden, och
aggen koptes af Lombonis for dagens hog-
sta pris.

Teresina sopade och fejade hela dagen,
ty signoran ville ha det snyggt omkring sig.
Men sjalf hade signoran inte béttre Klader
an Teresinas mor. Det forvanade barnet,
att signoran aldrig gick ut. Signor talade
ofta haftigt och befallande till signoran, och
da grat denna och gick till den helige Se-
bastian, som var hennes karaste. Det var
ocksa en underlig bild, uppbyggd  af sma
sndckor, inte storre &n knappnalshufvun —
helgonets skégg, Ogon, mun, allt var idel
sma sndckor. Signoran var ocksd stolt 6f-
ver sin helige Sebastian, och visade den
garna. Och alltid brann ett ljus framfor
bilden.

"Din mor bar sten pa Punta Tragara”,

Berattelse fran
det nutida Capri
af
NILS WILHELM
LUNDH.

sade. signoran en dag till

Teresina, som just holl pa

med sina sopor: “jag bér

stora sorger. Hade jag

inte haft den helige Se-
bastian h&r och mitt evighetsljus, skulle jag
inte kunna bara allt.”

Teresina sag sa klart for sig, hur signora
Lomboni skulle ta sig ut med stenkorgen.
Pussig och stor var hon, och hon kunde
knappast lyfta armarna 6fver hufvudet. Ja,
Teresina log och tyckte sig se signoran
vandra frdmst bland stenbéarerskorna pa
Punta Tragara. Och hon ténkte, att det s&-
kert var tyngre att béra sten an sorger.

”Du ler, du!” br6t signoran ut med sin
klagande stdmma, och hon suckade tungt
vid hvart ord. ”Du har kommit fran kallar-
hélet, barn, och hit upp, och du kan nog le.
Har ha vi ju blommor och snyggt omkring
oss. Men jag! Du tror kanske, att jag all-
tid varit sa har klumpig och ful. Ah, du
skulle ha sett mig, nar jag var liten flicka
som du, och ndr jag promenerade med min
gamla amma i Villa Nazionale. Du
skulle ha sett min fars hus i Neapel. Nej
jag vill ‘ingenting saga! Jag sager bara, att
hade ni fatt se min gamla amma har, sddan
hon gick och stod pa den tiden, skulle ni
tro, att det var en drottning!

Tro inte, att jag klagar pa Lomboni!” pra-
tade hon helt meddelsamt, medan Teresina
en stund senare holl pd med att flakta Iif i
den lilla glédhdgen ute i koket. Lomboni
ar en maktig man, men han har alldeles for
myckef att gora. Han har sitt kontor i Nea-
pel och maste standigt dit. Och sa far jag
g& ensam har och passa pd. Nej, hvad sé&-
ger jag, otacksammal! Jag har ju den helige
Sebastian och behéfver inte klaga. Jag har
heller aldrig klagat!”

Och hon glantade pa dorren till sitt rum
for att se efter, om den lilla ljuslagan brann
lugnt. Men Teresina flaktade _haftigt med
palmbladet och fick ett par smé skalfvande
roda lagor upp ur kolhogen. Hon forstod
att signoran sokte bedraga sig sjalf. ~ Och
hon smalog slugt, den grakladda lilla flic-
kan och trodde sig ha dem sa klart for sig,
bade signor Lomboni och signoran. De dan-
sade mot hvarandra alldeles som de fladd-
rande roda lagorna i glodhdgen. De grepo
efter hvarandra men_ kunde aldrig motas:
Signor Lomboni var i Neapel pa sitt stora
kontor. Signoran ville garna ga pa Piazzan
i Capri, om hon bara haft klader, som hon
inte behodfde skdmmas for, ja, hade hon
haft sin gamla ammas drakt, skulle hon be-
stamd! forsokt sig pad med att ga i dansen
Pere pd Zum Kater Hidegeigei, det tyska ka-
éet

Teresina flaktade sa haftigt, att de sma
ldgorna blastes ut, hon stod alldeles blek
nu i det sista dagsljuset som gled in mel-
lan de brustna hvalfbdgarna ute fran hallen.

_ 32 _

"Hvad gor du?” fragade signoran  och
kom med grytan for att satta pa.

Men s& markte hon, att hinken var tom,
och vattenbararen skulle ha kommit redan
fore solnedgangen.

Hon oppnade dorren till den kyrkliknande
hallen och ropade ett klagande: agua
fresco! som aterljod fran trappor och
tomma korridorer.

Dérrar Oppnades och stédngdes, och alla
ropade efter kallt vatten: agua fresco, agua
fresco!

Klosterskolans vaktmaéstarefru, gatsoper-
skan (den enda i Capri), asnedrlfverskorna
alla kommo ut och ropade. Och da ingen
kom, gingo de ned for alla de hundra ste-
gen, ned till den inre stora garden, dar vat-
tenbéraren hade sitt krypin.

Men Teresina kastade palmbladet ifran sig
och skyndade in i signorans rum. Hon kas-
tade sig ned for den helige Sebastian, och
med sina mdrka bruna dgon lysande infor
ljuset, som just nu haftigt fladdrade, talade
hon med knéppta hander:

”Det ar inte sant, det &r inte sant, hvad sig-
noran sager, att hon aldrig har klagat, darfor
att hon har dig, helige Sebastian. Hon kla-
gar alltid, alltid hor du! Hon klagar pa sig-
nor Lombom for han &ar héaftig ibland, hon kla-
gar pa honom hela dagen, och detskajag
hora pa, och jag dr ju ingenting, och mor
bér sten pd Punta Tragara. Men du vet inte,
helige Sebastian, hur signoran pratar hela
dagen, nar signor ar i Neapel. Hon klagar
ofver, att hon inte kan gé pé Piazzan, for hon
har inte klader nog, och signor ar visst myc-
ket snal, eller ocksa tycker han, att signoran
kan hélla sej borta fran Plazzan nu nar hon
borjar bli gammal.  Men signoran vill dansa
kan du tanka! signoran vill dansa, och hon
klagar ofver, att hon ar sa stor och tung!
Och hon klagar ofver, att jag inte kan hélla
eld i gléderna, nar hon star med sin gryta,
men hon &r sa Iangsam sa allt hinner gloda
ut, innan hon kan sétta pd. Och s klagar hon
ofver att jag ar smutsig om handerna, men
hon vet inte, hur det smiter fran sig det dar
trakolet, och jag kan inte gora henne till lags
med allt! Signor gralar aldrig pa mej, men
han tycker ocksa, att signoran ar Iang-
sam. Han &r nog haftlg, signor, och snal ar
han, det vet jag, for vi har annu inte fatt mera
an honsmaten mor och jag, men han har an-
da lofvat mej en ny drakt, en bla, och ett rik-
tigt sidenband nu till Costanzofesten.  Sa
jag vill inte klaga.”

Sa talade hon, ifrigt och helt férnumstigt,
med helgonet, men egentligen sdg hon endast
signor Lomboni for sig, hans yfviga Umberto-
musfascher och svarta, blixtrande 6gon. Hon
skyndade ocksa snart in i hans rum for att
beundra taflorna kring arbetsbordet — nér
hon var ensam i huset, glomde hon alltid
bade godselhdg och sopkvast

Det var ocksa underliga taflor. Det var
Capri Ofverst, det steg som ett véldigt
skeppsskrof ur hafvet. Sa var det en foto-
grafi, Grotta azurra, den blaa grottan, som
furisterna alltid skulle bese. Det var kejsar
Tiberii grotta, det visste hon, och dit in kom
man genom ett litet, litet hal i den stupande
bergvaggen —och nar man val hunnit in, var
allt s& blatt som hafsdjupet, och ljuset kom
ocksa fran hafsdjupet och in under klipphal-
larna. Ja, mor hade talat om det, ty hon hade
arbetat darlnne dd man sokt Oppna de
hemliga gangarna upp till ruinerna af kejsa-
rens lustslott. Men det hade varit alldeles
fruktlost, och det lilla halet ut mot hafvet bief
mindre och mindre ar efter &r, ty 6n sjonk i
hafvet, sade mor — sd efter en tid skulle in-
gen ménniska kunna komma dit mera.

(Forts.)
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Apoteket Lejonet, Malmo.
Finnes afven i form af —

Tabletter.

Fas pa apoteken.

| Valsmakande och darfor
utan tillsatser latt intagligt &fven af
barn &r Vasens (f. d. Nordstjernans)
jarnpreparat “Ferrol*,_organiskt latt-
smélt preparat. 0.97 % jam.  Pa
alla apotek till 2 kr. fl.
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OKLBRO KIM-TEILN- FRBRI K’

Pannkakor,

Plattar och
Kott-Bullar

bli pordsa och lackra om
vid " tillagningen litet af

Lagermans Bakpulver
Tomten

tillsattes. Se bruks-
anvisningen.

JL & SWARTZ
HOGSTA HYETEMJOLSTYP

(SROFMALEN) (FINMALEN)
"snoflingan" "SVANEN"
J.G.S. J.G.S.

Norrkoping NORRKOPING

Akta Géteborgs-
Knéckebrdd.

Hygienkontrollant:

D:r G. Hjort
af Ornas.

Tel.: 11 & 929.

Annua | 11!

ratent. Hafregryn (h
Hafremjol

Kéanner ni trotthet,. behofver
ni krafter, at hvarje frukost
QYLLBNHAMMARS pat. Hafre-
gryn och Hafremjol — trott-
eten forsvinner.” Tillverkas
under lakares kontroll.

KOKSALMANACK

Redigerad af
Elisabeth Ostman.

Inneh. af Elisabeth 6stmans Husmo-
derskurs i Stockholm.

FORSLAG TILL MATORDNING FOR
VECKAN 11—20 JAN. 1012.

SONDAG: Frukost: Smoérgasbord;
stekt abborre med potatis; mjolk; kaffe
eller te med petits-choux. Middag:
Jordéartskockspuré  med  ostkrutong;
stekt farsk oxtunga med brynt potatis;
grona boénor (haricots-verts) med rérdt
smor; bajersk krdm med choklad.

MANDAG. Frukost: Smorgasbord ;
bréackkorf med &ggstanning 1 form;
mjolk; kaffe eller te. .Middag: Ka-
lops med potatis; korsbarssoppa med
vispad gradde.

ISDA Frukost: Smaérgasbord ;
schnellklopps med stekt potatis; mjolk;
kaffe eller te. Middag: Morotspuré
med rostadt brdd; kromgédda med
smor, |gepgarrot och potatis.

ONSDAG. Frukost: Smérgasbord ;
hafregrynsgrot med mjolk; stekt sili
med gradde och I6k samt potatis ; kaffe
eller te. Midd a% Kokt kottkorf med
stufvade turska bonor;

dm% med vanFJsas
rukost: smorgasbord;
pannblff ined potatis; mjolk; kaffe eller
te. Middag: Arter med flask; pann-
kaka med sylt.
Frukost: Smorgasbord
stekt pannkaka (rester fran torsdag) ;

kabinettspud-

agg; mjolk; kaffe eller te. Middag:
Kol t, brynt lammbringa; lingonapplen

med, visRad radde. .
LORDAG rukost: Smdorgasbord;

hafregrynsgrét med mjoélk; kroketter af
agg med arter; kaffe eller te. Mid-
dag: Brackt skinka med potatismos;
krusbarssoppa.

RECEPT:

Ostkrutong (f. 6 pers.). 12 skif-
vor hvetebréd, 50 gr. smér, 1—2 msk.
agghvita, 40 gr. rifven. ost.

erednmg Brodskifvorna uttagas
med ett dricksglas till runda kakor
(kanterna_torkas och stétas), som_be-
strykas pd ena sidan med smoret. Agg-
hvitan slads nagra slag med gaffel och
den rifna osten tillsattes. Ostmassan
blandas val, bredes pa smorgasarna
och dessa stallas pa smord plat. Strax
innan de skola serveras, rostas de
hastigt i het ugn. Serveras varma till
buljong, afredda soppor eller puréer.
— Agghvitan kan uteslutas och smoret
endast roras med osten, innan det bre-
des pa brodet.

Stekt farsk oxtunga (f. 8—10
pers.). 1 farsk ostunga, vatten, 3—4
msk. salt.

Tl DAIHOLMSYJfINTOSIMVBLEA

Rikhaltiga variationer. Begar prisk.
Tidaholms Bruk, Tidaholm.
Kungl. Hofleverantor.
Forsdljningsmagasin : Beridarebans-
gatan 27, STOCKHOLM

Till steknin
gr.), 2tsk. salt (1
peppar, Vs Kt.
msk. tomatpuré,

: 3 msk. smor (60

gr.), Ifi tsk. hvit-
kokande ‘buljong, 3
1 burk champinjoner

(Véergdnmg Tungan putsas\ﬁr
far ligga i vatten ett par tim., sattes
pa i kokande vatten, som bor Std natt
och jamnt ofver den, skummas val och
saltet tillsattes. Tungan far sakta koka
IV2—2 tim., eller tills skinnet néatt
och jamnt kan dragas _af.

Smoret brynes i en liten langpanna,
tungan lagges i och brynes i varm ugn
under _det den ofta 6ses 6fver med smo-
ret. Den bestrés med kryddorna, spa-
des med buljongen och far steka Vs
tim., hvarunder den o&fverdses .omkr.
hvar 10:de min. Tomatpurén och cham-
pinjonerna tillsattas och tungan far
ytterligare steka V2 tim., eller tills
den &r mor.

Den skéares och lagges upp som i
foregdende recept, garneras med cham-
pinjonerna och persiljan och serveras
med brun champinjonsés, &rter och
brynt potatis.

Bajersk kram med choklad

(f. 12 pers.). 2 hg. strésocker, 2 del.
vatten, 1 vaniljstang, 1 hg. osockrad
choklad 10 blad gelatin, 1 del. hett
vatten till gelatinet, 7 del. tjock
gradd

Berednmg Sockret kokas med
vattnet och vaniljen till en klar, sim-
mlg lag, hvarefter vanlljstangen upp-
tages. Chokladen sméltes i vattenbad,
utan tillsats af vatten, och nedrores i
sockerlagen. Gelatinet skoljes i kallt
vatten, uppléses idet varma vattnet
och tlllsattes hvarefter krdmen rores
tills den &r kall. D& tillsattes den
till hardt skum slagna (];radden och
kramen hélles i vattenskoljd och soc-
kerbestrodd form och far std pa is
2—3 tim. for att stelna. Nar kramen
skall serveras, lossas den fran kanten
med en spet5|g knif och uppstjalpes
pa flat glasskal med tartpapper.

Kramen kan afven fyllas i form med
lock och frysas, men da anvandes en-
dast 3 blad gelatin.

Aggs tanning i form (for 6
pers.). 6 &gg, 3 kkp. mjolk, salt, soc-
Till formen: V2 msk. smér (10
r.).

9 éerednmg Aggen vispas vai med
mjolken, och kryddorna tillséttas. En
bleckform eller spilkum smorjes med
smor, dggblandningen héaljes dari, lock
palagges och formen stalles. i vatten-
bad ~ofvanpad spisen. Darvid tillses
noga, att vattnet ej far koka utan
endast halles hett, ~ tills stannmgen
ar Iagom fast, annars blir den [att

dppstjalpes pd varmt fat,. garneras
persilja och serveras till’ brackt
sklnka eller korf, stekt kott eller fisk;

Aggstanmngen kan é&fven gréddas i
vattenbad i ugn.

Schnellklbpps (f. 6 pers.). 750
gr. oxhare, utskuren biff eller benfritt
innanlar, 2 tsk. salt (10 gr V2 tsk.
hwtgeppar 3 msk. smor gr)

Sas: 1 msk. smoér (20 gr) 1 msk.
finhackad rodlok, V2 msk. mjol (15
ar.), 4del. tjock gradde, salt, hvit-
e
P erednmg Kottet, som bor hafva
héngt tills det ar rlktlgt mort, behand-
las och stekes som i foregaende recept.
Biffarna laggas upp pa varmt fat.

Till sdsen frases smoret i stekpanna,
I6ken och mjolet tillsattas och a Itsam-
mans brynes vackert. Gradden spa—
des pad och sasen far koka ett éj
min, samt halles ofver biffarna. Ser-
veras med stekt potatis, bestrodd med
finhackad persilja.

Stekt sill med gradde och
16k (f. 6 pers.). 2 stora, salta sillar,
1 msk. mjol (10 gr.), 2 msk. stotta
skorpor, 3 msk. smoér (60 gr.), 3 del.
thCk gradde.

Till' garnering: 1 stor portug.
16k, 1V2 msk. smodr (30 gr.).

Berednmg Sillen urtgages och far
ligga i rikligt med vatten 24 tim.,,
hvarunder vattnet bytes 2 ganger. Skin-
net afdrages, hvarefter sillen flékes,
%gbenet jamte alla smaben borttagas
sillen “inklappas i en fiskhandduk.
Filéerna vandas i en blandning af mjo-
let och de stotta skorporna, stekas
vackert gulbruna p& bada sidor (och
upplaggas pa varmt serveringsfat. Pan-
nan vispas ur med gradden, och sdsen
far ett uppkok. Loken skalas skares
i tunna skifvor och brynes véal i smoret;

DXYGENOL

ITHMDCRE

Med vatesuperoxid.
33

Jduns

arade prenumeranfer

erinras vordsamt om nodvandigheten af

att ofordrojligen férnya prenume-

rationen for att utan afbrott erhalla

tidningen pa det nya aret.

Prenumeration

kan verkstallas hos

narmaste postanstalt, boklada eller nagon

af lduns kommissionarer.

hartill anvéandes en sarskild panna. Sil-
len upplagges pa varmt serveringsfat,
sdsen halles ofver och anrattningen gar-
neras med den brynta l6ken och per-

silja. Serveras som frukostratt Imed
nykokt, oskalad potatis.
Kabinettspudding (f 6—8
pers.). Rester af sockerkaka, i tarnin-
(omkr. 5del.), 1 del. korinter
60 gr.), 30 gr. succat, 4 &gg, 50
gr._socker, 4 del. god ij|
Till formen: 1 msk. smér (10

gré 2 msk. stotta skorpor.
eredning: Sockerkakan, som bor
vara skuren isma tarningar, gges i
smord och sockerbestrodd timbalform,
hvarftals med de val skoéljda _korlnterna
och den hackade succaten. Aggen vis-
pas val med sockret, mjolken tillsattes
och harmed fylles formen. Puddingen
graddas i vattenbad i ugn omkr. 1
tim., uppstjalpes och serveras mycket
varm med varm vaniljsas.

Puddingen beredes med férdel af alle-
handa rester af finare bakverk.

Kroketter af &agg (f. 6 pers.).
5 &gg, V2 msk. smor <30 gr.),
msk. mjol (40 g 4 del. gradde, 2
blad gelatm salt,” hvitpeppar, 1 tsk.

panerin

ansjovissas. .
3 msk. mlj'dl
2 agg, salt,

ill
(30 gr.), 2 tsk. (matolja,
1 Kkkp. stotta skorpor

Till kokning: 1 ka flottyr.

Beredning: Aggen kokas 10 min.,
afkylas i kallt vatten, skalas och skar
ras i fina térningar. Smér och [(mjol fra-
sas 2 min., gradden spades pa och sa-
sen far koka 5 min., de skurna agg
iroras forsiktigt tillika med det ske

samt i1 msk. hett vatten Iupplosta
gelatmet. Stufningen afsmaxas med
Kryddorna, slds upp pa ett flatt fat,

som &r vél smordt med smor, ofverstry-
kes med smor pa ytan, sa att den ej
hérdnar.

Da massan ar fullkomligt kall,
daraf med en sked portioner ‘omkr.
50 som laggas pa mjloladt bakbord.
Kro etterna rullas n(ﬁjj et och formas
runda. De dOch e hardt, vispade
aggen, blanda med matoljan och
smaksatta med kryddorna. De rullas
darefter i de fint stotta 'skorporna
och fa Ilg ga 1tim. att hardna. De
kokas gulbruna i het flottyr och lag-
gas pa grapapper att afrinna. Garneras
med persilja och serveras mycket varma
med farska eller konserverade arter
som frukostrétt.

tages

23 aeA&iizs
Amerikanska

‘Jastjpulver.
Drygt — billigt
fVerkningsful?t,

Hvar, Je morgon nybakadt
hvetebrod lika fort som kaffet
kokar. (Se hdrom i hvarje

burk innesluten bruksanvis-
ning.) Saljes ofverallt.

OSCAR HACfVSI/V. GOTEBORG « «

Ansjovis i Ostronsas

Erkandt béasta inlaggning.
For» finsmaftare!

Mellms

ar basta kraftnaring for
svaga, klena barn i alla &ldrar
Forordas af lakare
Koépes i apotek, speceri-
& droeaffarer.

pecialaffar for SCHWEIZER-
BRODYR, SPETSAR, VAFNA-
DER m. m. Rikt profsortl-
ment till landsorten.

Broderi-Affaren,
9 Kommenddrsgatan 9.

tt forsdok skall visa Eder att
baljnitame hjalpa mot |ssnande
trabaljor. Pr ask'a 100 st. 1 Skrif
genast till S. A. W. Sundelin, Goteborg.

‘Ol Uuirh 111
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3kmtarocA(limmfior.

PRIMA KVAUTE! WK BASTA UTFORANDE!

HVARJE PAR 5TAMPLADT
MED OFVAMSTAENSE VARUMARKE

FIKKAS |

ALLA VALSORTERADE

SYBEHORS « MANUFAKTUR-* KORTVARUAFFARER

.Krusbérs soppa (f. 6 pers.). 1
lit. grona krusbar eller 1/2 lit. konser-
verade sadana, skalet af 1U citron,
1—IV2 kll(jJ. krossocker, 2 msk. pota-
tismjol (3U gr.), 2 aggulor, 1 kkp. stro-
socker. :

Berednin g: Krusbdren snoppas,
skoljas, sattas pa 1 kokande vatten
tillika med citronskalet och f& koka,
tills de &ro mjuka, da soppan silas,
halles tillbaka 'i kastrullen och kross-
sockret lagges i. Den far ater koka
upp, afredes med potatismjolet, utrort
i V2 kkp. vatten och far koka 2 min.
quulorn_a och strosockret roras i sopp-
skalen till skum och soppan hélles i
under jamn _vispning. en serveras
med potatismjolsbakelser eller ekorpor.
— I enklare “fall uteslutas &aggulorna,
men da anviandes mera potatismjol.

VECKANS PRISTAFLING.

PRISTAFLING N:R 2.
DEN LURADE VAKTEN.

i ni

te in
Ofvanstarnde figur forestaller en ka-
sernbyggnad innehéllande B rum (tre
at hvaxje sida). | hvarje af dessa
rum hafva tre bevéringar sina sof-
platse-r. Bevéringama &ro strangeligen
forbjudna att efter kl. 10 e. m. hafva
nagra obehoriga inne i kasernen, ej
heller far ndgon af dem efter denna
tid pd dagen utan permission vara
borta. For att kontrollera detta, bru-
kar vakten hvarje kvall stalla sig i
hornrummen och darifran réakna att
de 4ro nio inne at hvarje hall. Tva
kvéllar hade de dock Ilurat honom.
Den ena kvéllen hade de 4 vanner hos

sig och den andra voro fyra af be-
varingama ute, men vakten observerade
ej detta. Huru hade de placerat sig
da de andock nar vakten raknade dem,
voro nio inne &t hvarje hall?

Losning insdndes undertecknad med
namn och adress till Red. af Idun
senast den 28 januari 1912. A ku-
vertet bor angifvas pristéfling n:r 2.

De tva forsta ratta losningar, som
vid den darefter verkstallda gransk-
ningen péatraffas, erhalla féljande pris:
l:sta pris: en forsilfrad brosch eller
ocksd bocker — fritt val — till ett
varde af 10 kronor. 2:dra pris: bocker
till ett belopp af 5 kronor.

LOSNING TILL PRISTAFLING N:R 50.
EN SVAR PROMENAD.

Vid den foretagna granskningen af de
insanda l6sningarna ha de tva forst
patraffade ratta losningarna lamnats
af foljande personer, hvilka alltsd er-
halla de utfasta prisen: FoOrsta
priset: Fr. Lisa Elmstrand, Réfve-
mala. Andra priset: Fr. Ruth
Engstrom, Lidkoping.

TIDSFORDRIF.
CHARAD

Mitt forsta, minus s,
I Noaks ark var med;
Mitt andra, plus ett s,
Man &ata kan med sked;

Sydsvenska Kredit Aktiebolagets

stallning’" den 31 december 1911.

Tillgangar:
Ka-ssabeha IIning
Obligationer ............... .. 1,573,141: 25
Fastigheter & Inventarier 4,056,491: 63
Reverser med hypotek af

diverse ....coecveeeene 50,465.434: 33.
Vaxlar s 27,670,990:
Kreditiv- 0. Kontokurant-

rakningar ... 15,930,502
Hos inhemska banker ... 1,039,764:

» utlandska banker .. 995,429:
A andra rakningar ... 2,646,270:

Kronor 113,068,579:38

2,090,554: 65 ‘

Skulder:
Aktiekapital ... 15.000,000
Reservfond ........... 4,100.000
Disposilionsfond .. 200,000
Pensionsfond ...........c...cc..... 116,105

Despositions- & Kapitalr. 53,417.690
Sparkasserakninpar 21,763,340
pp- & Afskrifnings- och

Kontokurantréakn......... 9.424.755:03
Postremis>véxelrakn.... 1,555,397 : 59
Till inhemska banker 1,161,716:57

» utlandska banke . 1.000,316:45
A andra rakningar ......... 5,029.257:38

Kronor 113,068,579:38

gas smaord

Mitt tredje, séger man,
Ar namnet pa en flod;
Mitt fjarde: hvad man ju
Bor ha till vénnen god.
Mitt hela sett sig om
P& manga hall i varlden,
Och trifves knappast mer
I lugn vid egna harden.
Hux Flux.

| ANEG-ATA.

Ur hufvudordet — vart hela — uttar
s& att de med
en eller annan bokstaf gripa in i
hvarandra liksom léankarna i en kedja.

i foljd,

1:sta ordet:
Att vart forsta gora
Ar nédvandigt villkor
For att kunna njuta
Af allt skont i varlden.

2:dra ordet:
Ar en biff vart andra,
Skall den sakert inte
Prisas af gourmanden.
Som sig béttre énskar.
3:dj© ordet:
Tjénare, som bunden
Ar oss underdéanig,
Men som fri fran fjattrar
Blir var ofverman.

4:de ordet:
Tilltalsord som later
Enkelt och fortroligt.

5:te ordet:
Efter flickans kinder
Kan den mjukt sig sluta,
Pryda hdogtidsbordet,
Dansa om for vinden.

Det hela:
Véfnad ar vart hela.

Ansgarius.
LOGOGRYF.
Hufvudordet:
Den, i véarlden vill framat,

Uti storsta fart,

Han bér mig till monster taga —
Det &r uppenbart.

Kéanner mig det gor han nog,
Fran sin barndoms dar,

DA jag sdkert mangen gang
Honom roat har.

Tank péa alla som ni mott
Uppd sagans stig

Sékert skall ni ibland dessa
Afven finna mig.

Sméorden:

Hvad i vafven finnas bor
For att den skall duga.
Hvad som finnes, mer an en,
P& hvar liten stuga.

llur ej kallaren far bli,
Om dar mat forvaras.
S&, ett tankepreparat,
Gjordt att fint fdrsvaras.
Nagonting som plagar grymt
Den som ren vill vara.
Hvad det kallas att i tid
Och i otid spara.

Ord, som anger, helt perfekt,

Alla kalfets goda egenskaper

(men utan dess skadligheter!)
erbjuder Eder — “Kathreiner.”

“Det ar fraga om Eder halsa.“

Syskelan

Textilafdelningen—Thyra Grafstrom

bdorjar den

15 januari.

Undervisning meddelas i konsfsémnad, italienskt

spetsbroderi
goras dagligen.

och knyppling.
Prospekt franko pa begaran.

Anmalningar kunna
Spets-

kurser anordnas &fven mellan 4—6 tva eftermid-

dagar i veckan.

A.-B. Nordiska Kompaniet,
Regeringsgatan 5 o. 7, Stockholm.

Stunden som &r inne.

Hvad som raknas, inte sant.

-Som Vart fjarde sinne.

Hur det lilla barnet blir

Af den som det skoter.

Vatska, hvari tvattcrskan

Ett och annat bléter.

Arbetet gar dubbelt latt

Om med — hvad? det gores.

Sang af tusen tungor sma,

Som till orat fores.

Ett naturens skotebarn,

Mer och mindre akta.

Hur han blir den man som far

Uti nod forsmakta.

Hur &r vallingen som mor,

Nodar, barnen gifver?

V&g, dar man ej nagonsin

Himmeln varseblifver.

Hvad som &trds utaf den,

Pris och njutning &nskar.

Véaxt, som midt i vinterns sno

Sommarfagert gronskar. {
Hux Flux.

ANAGRAM.

Bilda af 5 lika bokstafver har ne-
dan betecknade ord:

Det forsta &r en tygsort glansande och
fin,

An hvit, an gul, &n gron, ja, &fven
gredelin.

Det andra bér man allt forsiktigt gora.
Att ej hvad ratt ar darmed helt for-
stora.

Det tredje bor man, ej sin (nasta (pd hans

Y99

rygg,
Ty da man kallas kan mot (honom
falsk och stygg.

Det fjarde f& ej barn som uti sko-

lan g3,
Ifall ett fint betyg till sist de vilja fa.
Max.
VOKALUTBYTNINGS-

GATA.
Med ahar jag lart mig att Kkrypa-,
Men aldrig jag lar mig att ga.

Med y jag forrddes af lukten.
Men doften fordrages af fa.

Med & jag hos bryggaren finnes,
Forvarad i kar eller sa.

Max.

LOSNTNGAR
TILL TIDSFORDRIFVET | N:R 1
ARITMOREMET.  Jordgubbar:

bro, bror, Urd, boj, bard, groda borgar.
CHARADEN :  Sko-smér-ja.
TREKANTEN: 1) Medusa, 2) Erato,

3 agd, 4) Utd, 5) so, 6) a.
)GET%N: ?3re et. ) )
BOKSTAFSGATORNA: 1) Flor—flod.
2) Kraka—kraka. 3) Paris—pari. 4)
Mossa—bossa. 5) Eros—ro3.

Battre Siden

AN SCHWEIZER-SIDEN
FINNES ICKE !

Begér profpa vara nyheter i svart, hvitt eller kulort: DucheSSO,
Voile, Satin souple, Taffetas, Crépe de chine, Eolienne,
Cotelé, Mousseline, 120 cm. bredt, frdn 95 6re metern,
sammet och plysch till kladningar och blusar, 4fvensom bro-
derade klddnmgar och blusar i batist, ylle, larft och siden.

Vi sédlja endast gaTanteradt solida sidentyger

direkt till

privatpersoner, éorto- och tullfritt till bostaden.

Schweizer

Co, Luzern S 3 (Schweiz).

SJdentyes-Export. — Kungl. Hofl.

LILJIEHOLMENS
Stearinfabriks-Aktiebolag

Kungl. Hofleverantor

STOCKHOLM SO.HB

Kronljus Kanalljus
v-o Stakljus Grenljus
Lyktljus Julgransljus
Altarljus Cykelljus
Illuminationsljus

Pianoljus “Splendor*

i engelsk typ.

BDDDDDDCDDDDI ~n<*ast suPerwr oc™ prima ljus &ro stamplade
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HC LEROOKS CUSTARD PULVER for aDrat-

tandet ai en yiietst delikat, enkelt och latt tiLagad creme,

Gradde till saval
frnki-compotter,

HOLBROOKS CLSTaRD till frukt ar en alltid valkommen

OUBROOKS] att med foidel anvandas istéllet for Vit—i)
faiska som pieserverade frukter samt till
LUVER desse>t.
tillskiif undertecknad,
K MINGHA om 1 kr.

insdndes sander en burk fraktfritt.

SalJjes i valsortetade speceriafiarer till 1:— kr.
pr burk. Finnes ej Holbrooks Custard hos Eder handlande,

scm amisar bvar det finnes.eller
Partilager

for Sverige bos A. E. LJI NG, Malmé.

MIN BEKANTSKAP MED
EMILIE CARLEN.

af lgnotus.

(Forts.)
»Min bésta fru Carlén,» svarade jag,
»redan som. gosse laste jag med for-
tjusning era romaner, da jag &annu
ej hade ringaste forhoppning att fa
dran att gora er personliga bekant-
skap, och jag laser dem annu med
samma_oblandade ndje och sarskildt
maste jag beundra den ungdomsfriskhet
och sinne-sspanstighet som satt er i

stdnd att &nnu vid s& hog alder kunna
astadkomma nagot pa samma gang sa
alskligt, kackt och medryckande som
»Arfvingen och hans motpart». |

»Séager ni verkligen det,» smalog hon,
»det glader mig att hora, afven om
det nu bara vore en artighet.»

»Ah for all deli»

»Naja, den lilla berattelsen Jir kanske
hvarken séamre eller battre &n de o6f-
ri(];a af mina mindre, saker, ehuru jag
villigt medger att stilen kanske kunde
ha varit lite jamnare, men detta beror,
ser ni, darpd att jag foér mina svaga
6gon ej kunnat skrifva sjalf utan mast

30 Ore
TOALETTFRAGAN

for vintersasongen ldses bast och billigast genom
att kopa forsta paftet for 1912 af

lduns Modellkatalog,

som

innehdller ett 80-tal vackra ocb moderna

modeller for vintern med fullstandiga beskrif-

ningar.

Stilfullt Koloreradf omslag.

Till salu i bokl&ddor ocb tidninas-ffarer.

Er-

balles portofritt fran Iduns Expedition, Stock-
holm, mot 30 6re i frimarken.

Pris pr béfte endast

—— 30 Ore

MSNKBCK -

néra ett decennium har nu fréken Elisabeth
Ostman,
husmoderskolan i huvudstaden, redigerat de dag-
liga matsedlarna i tidningen Idun.

den valkanda forestandarinnan for

Hon har

gjort detta pa ett satt som forskaffat henne alla

N R X Sl

husmédrars varmaste tacksamhet och orubbliga tillit.

Otaliga ha ocksa de pastotningar varit, som undei arens

Ul

lopp sokt formé forfattarinnan att bearbeta och utfylla
sitt material tUl en fullt tidsenlig och allsidig

kokbok, och resultatet foreligger nu i

IDUNS KOKBOK

IDUNS KOKBOK avhandlar saval matlagnmgki vanlig bemarkelse som

hakning och konseivering av kétt, fisk, frukt,
sch konfektkokning, be.edning av drycker och charkutrnva or. selvennlg, bo.d-
och servettbrytning. Den skall i f-d&msta rummet vara en uppslags-

duknin

ronsaker och svamp, karamelj-

och

handledningsbok for "det” svenska borgerliga hemmet, men forsum-

mar naturll(};tvis vid sidan av den billiga och ‘goda

bordet for
vid Elisabeth Ostmans Husmoderskola.

usmanskosten icke det finare

estligt bruk  Alla bokens 1071 recept, aro praktiskt provade

Alla recept aro overskadligt

unnstallda med ingrediensernas vikt eller rymdmangd noggrant angiven |
bonan av va je beskrivhing Aven helt unga busmoédrar med min-
dre erfarenhet och vana finna darigenom en saker hand-

ledning-Qi~t
ratter, som utgor dess forsta del.

IDUNS KOKBOK
ar rikt och omsorgs-
fullt illustrerad med
icke mindre &n 12
inhéftade fargtrycks
planscher, med av-
bildningar av kott-
stycken, faglar, fis-
kar, svampar samt
gronsaker, utforda
efter natu-en av K
Vetenskapsakademi-
ens tecknare, artister
A. Ekblom, jamte
fyra vackra och in-
struktiva stycknings
planscher efter fcto
grafier, tagna direkt
efter naturen, ocl
tva sidor med foto
grafier av olika sei
vettbrytningar.

CITGIVEIVLFV +
ELISdBE.TH:UST/nflI\

{5r INUNS KOKBOK ar den avdelning for frukost-

IDUNS

KOKBOK

kostar komplett in-
bunden i ett vackert
klotband (se bifo-
gade reproduktion)
endast

Kr. s5.50.

Det ar den basta
juleavan for
damerna.

AKTIEBOLAGETI

LJUS,

Stockholm.

Av IDUNS KOKBOK har p& mindre &n ett ar forsalts 6ver 15,000 exemplar.

diktera for min mamsell, och darfoér ar
det som det & — men allménheten
far val ha ofverseende med en stac-
kars halfblind attioaring. N&, vill ni
nu kanske vaia snéll och lasa upp ett
stycke af hvad ni Ofversatt pa fran-
ska, s& far jag héra om jag kanner
igen 'Arfvingen’» i i

Detta var nu nagot, som jag ej var
beredd pd och det generade mig, ty
det var ej alldeles sa latt att orda-
grant aterge fru Carléns egna uttryck.

Jag tog emellertid Gud 1 hagen och
manuskriptet i handen och “boérjade
lasa upp forsta sidan, hvilken jag
lyckligtvis kunde s& godt scm utan-
till. Na&r jag ville ta ett nytt blad
afbrét hon: A

»Tack, det har racker — jag hor att
_i fullkomligt atergett mina tankar
och till och med mina ordvandningar.
Men jag glémmer ju alldeles min plikt
som vardinnal»

Hon ringde pa en liten klocka, som
stod pa bordet, och in tradde »mam-
sellen», som pa en vink af sin mat-
mor fyllde de bada spetsglasen.

Fru Carlen fattade det ena glaset och
sade:

»Tack for er vanlighet att besoka
mig! Skicka nu af dot har manuskrip-
tet” och om ni ytterligare vill gladja
eu gammal, gumma, sa a/ar snall
aterkom redan nasta sondag, me
ni da har_ fardigt — jag,K maste halla
tummen pa Ogat pd er. S& att ni inte
skolkar, 'forstar iii.» tillade hon med
ett skalmskt leende, »jag ar angelagen
om att fa se denna ofverséttnin% i
tryck medan jag lefver — jag hai
inte tid att vanta.»

Nu gled samtalet ofver pa andra
amnen,” och hon beréttade sma anek-
doter om sina samtida forfattare fran
forna tider, sarskildt om August
Blanche och Iifvfeol

sig mycket reserveradt. »Jag har latit

skrifvit. Jag tror nog att gossarna
menar vél, men jag ar for gammalmo-
dig att riktigt forsta mig pa dem.»

llon reste sig och pekade pa en
bokhylla med hennes samlade arbeten
séval i original som i Ofversittning pa

N~ AN resultatet af mitt lifs

arbete,» sade hon med en viss stolthet,
»Monumentum gre perennius,» Mmum-
lade jag ofrivilligt.

Hon smalog och inférde
annat rum.

»Det har ar min salig mans arbets-
rum,» uppiyste hon, »det befinner si

i samma skick, som nar han lamnade

i et

oS,

Mellan 2—3,000 sidor

val valda romaner omfattar Stock-
holms Dagblads fdljetongs-
afdelning under ett ar. Da vi
fran en mangd hall inhamtat, att de
romaner, vi infort under ar 1911,
tillvunnit Sig vara lasares Stora 111-
| nja ua  —-Nu L rf
‘tresse, ar "aet 0SS en Kdr pilKl au
sbka j &nnu hogre grad tillfreds-
stalla dem under 1912. God fram-
stallningskonst, spannande handling
och godt humér — se dar nagot
at det myckna man kan begéra af
en foljetongsafdelning; dartill bor
innehallet vara af den art att hvarje

& Malmgarden, O ) B A TV
rRRbrangarden: (O roman agnar sig till familjelasning.

y dessa synpunkter ha vi traffa*
vart val, och vi tro, att det skal
visa sig godt.

For ndgra dagar sedan ha vi bor-
nied Harold Mac Graths

'spannande och med ovanlig humor:

gj*-j-fna roman »Mannen pa kusk-

looekers. FEn aneiiansk itojnant mamt o i o watier. i
t tager tjanst som ridknekt hos sin ingen anledning att i forvég tala

tillbedda skoéna, som snart upp-
tdcker bedrégeriet och bl.

a. later

som hans skildringsférméaga beund-
ransvérd. Arbetet ar nyligen ut-
kommet och &r ett af forfattarens
allra bésta, med handlingen for-
lagd till 1300-talets England! och
det péfliga Avignon. Mot bak-
grunden af »den svarta ddden» ut-
spelas héar spénnande scener med
riddare, skon’ jungfrur, préster och
munkar — allt sammanknutet till
ett helt af lefvande taflor.

»Den kvinnliga passagera-
ren» af Guy Chantepleure flyt-
tar oss ofver till den franska be-

rattarkonsten. Hjalten &r ingenior,
som fran att konstruera automobiler

|, ofvergatt till aeroplaner; hjéltinnan

ar en ung flicka, som gar miste
om en stor formogenhet och segjan

. 0ou .
moter lifvets allvar, da non maste

sbka sig en plats och finner att hon
&n anses for barnslig, an for elue-
na

om handlingen; en luftfard 6fver
till Korsika blir sedan bestamman-

doci°rrummet s&g verkligen ut, som'den olycklige passa upp vid bordet,'|de for badas lifséde.

om innehafvaren nyss lamnat det-

dar hans n Ofverste &r gést; vi

Den forlorade Iphigenra af

kade skrifbordet med den notta skinn- kunna ju tillagga att allt slutar till det hogt uppskattade toitattarparet
Sgodannkulflt/epabd?Sdtr manustkkrat ,kontrahenternas och — lasarnes be-j Agnes och Egerton Castle ar

ett pai glast‘j%on och nagra
hvarjamte ett blackhor
pel, "en strosanddosa och till och med
Johan Gabriel Carléns historiska snus-
dosa fullbordade madbleringen.

»Ja, hér satt gubben min,» suckade
fru Carlén. »Han var kanske en slarf-
ver ibland, men i grund och botten var
han en hjartegod mannisKa.»

Jag berdmde utsikten 6fver strommen,
och det gaf henne anledning att saga:

»Ja, ser ni, jag ar uppfédd vid haf-
vet, och darfér vill jag gérna se en bit
vatten framfor mig, om aldrig sa litet.»

Det var tid att bryta upp. Vid afske-
det rackte hon mig handen med ett
soligt leende och bjod m(iig annu en
gang valkommen nésta son a?(.

Jag tackade och lofvade komma.

Foljande sondag var jag ater hos fru
Carlén, och sé fortgick det sondag efter
sondag, tills hela »Arfvingen» . var of-
versatt och de sista manuskriptarken
voro afsanda till sin bestimmelse. Om-
sider anlande ett hafte af Revue Inter-
nationale, och ehuru det var midt i
veckan, skyndade jag omedelbart till
fru Carlén med detsamma. Hon mottog
det med fortjusning och jublade som
ett barn ofver en ovantad julklapp,
dad hon med sina skumma o6gon staf-
vade igenom »L’Héritier et son ad-
versaire, par Emilie Carlén.»

»Ni kan svarligen fatta min gladje
i detta 6gonblick,» sade hon slutligen,
»den kan synas er besynnerlig och
barnslig, da ju flertalet af mina”ar-
beten, som ni vet, ar ofversatta forut
pa ett flertal sprdk — men »Arfvingen»
ar den sistfodde, det ar kelbarnet,
som fodts under vanda,» hon pekade
p& sina skumma &gon, »och kanske
darfor det kéraste.»

BREFLADA

REDAKTIONENS BREFLADA:

F. S. Exemplar af romanen i friga
finnas e|]:2 kvar. .

A. B. Roos. Vi anse oss ej kunna nu
aterkomma till fragan.

A. M. N—g—t. Tonfallet ar innerligt
men dikterna storas af flera formfel
och banaliteter.

Ilevan. Torrt referat.

Sensio. Gronkaxt. N .

S— —I1 Inte ens at »Anglasang»
kunna vi -bereda plats ocb da forstar ni.

A. V. Forsok i en diurskyddstidning.

E. R. G—n. Medelmattigt.

E. F. Er n%/érsdikt ar for lang men
vi aftrycka har en wvers. som synes
oss sarskildt b-hjartansvard:

»Skola _ingenidrers tankar

nya tradar, spanna, st.racka

och dem utmed vag och bankar

lata mellan orter racka,

att se vi kunna dem ocksd

i fjerrai) med vi tala da.»

EXPEDITIONENS BREFLADA:

»A. H» 3:50 pr géang. Likvid pr

postanvisning.

' R b

Ilatenhet  Nvtilltrdédande prenume-
ranter erhélla i januari hvad som i
december-hunnit inflyta.

Dérefter foljer Mary Cholmon-
deleys i flera lander mycket

en roman af mindre vanligt intresse,
psykologiskt val gjora och 3pan-
nande med higndEPserRa Takagda
till England, Frankrike och Tysk-
land och med en blifvande stjarna

uppmarksammade roman »Dianapa operahimmelen som den kvinn-

Tempest». For ndgot ar sedan
meddelade vi en roman af samma
forfattarinna, hvilken d& véackte stor
uppmarksamhet; den som nu in-
flyter anses af kénnare vara vida
battre, ja, det bésta som miss Chol-
mondeley skrifvit. Scenen &r engelsk
och beréttelsen rér sig om en stor

landtegendom och tvd grenar af
samma &tt, om fiendskap och kar-]rullas nu i hastier folid.

lek och mycket annat. »Man blir
s& brannande intresserad», sa lyder
ett omdéme, »att man knappast kan
invénta héndelsernas utveckling.
Boken ar skrifven med stor virtuo-
sitet och &r ur litterdr synpunkt
betydande, pa samma gang som den
ger sensationsromanens spanning»,

Efter dessa bidrag fran Amerikas
och Englands bokvérld inflyter en

roman af den tyska forfattarinnan itillrackligt talande.

friherrinnan von Klinkow-
stroem, med fint uppfattade och
skildrade bilder ur Miinchens konst-
narslif. — For o6frigt m& namnas
foljande arbeten, till hvilka vi for-
varfvat o6fversattningsratten:

Rdda Eva af den frejdade engel-
ske forfattaren Rider Haggard,
hvilkens fantasi &r lika outtdmlig

liga hufvudpersonen.
Kristinas formoégenhet af

Mac Naughton handlar om en
enkel skotsk flicka som ovéntadt
far en stor formogenhet.  Fast-
mannen drager sig forsynt tillbaka,
och hjaltinnan tager sitt intrade i
den engelska societeten. En hel
serie roande och liffulla bilder upp-
Hennes
forlofning med en hdgéattad friare
berédttas med saftig humor, liksom
ocksa forlofningens afveckling. Till
sist aterfinner hon fastmannen fran
bokens bdérjan, ungdomsvénnen,
som hon foredrager framfor alla de
rika och forndma mannen i hennes
omgifning. Boken vimlar af roliga
skildringar. —

Denna korta ofverblick torde vara
Helt visst skola
Stockholms Dagblads lasare under
1912 blifva tillfreds medfoljetongs-
afdelningen huru hogt spanda an-
sprak de an ma hafva. Och dock
forbehdlla vi oss »ratt att andra
programmet», om nagot alldeles
uppseendevackande nytt skulle er-
bjuda sig. Endast det bésta &r har
godt nog.

STOCKHOLMS DAGBLAD kostar for heli ar:

Hufvudstadsupplagan Kr. 16: —

Landsortsupplagan Kr. 10: —

Prenumereral



Det basta lakemedlet ar

Hm BROSTKfIRAMELLER

Enda tillverkare A.-B. Nissens Manu-
facturing, Norrképing.

Doktor J. Arvedsonskurs
Sjukgymnastik, Massage
0. Peda goglskGymnastl

medfor enligt kongl. mai:its mpdgifvande
samma kompetens o. rattigheter som en kurs
vid Gymnastiska Central-Institutet.
Kursen 2- arl% borjar den 15 sept.
Prospekt pa begédran genom D:r J. Arved-
son, adr. Stromsborg, Stockholm.

Gymnastikdirektérsexamen

.fliigges efter 2-&rig kars af kvinnliga
elever vid

Sydsvenska Gymnastik-Institutet

Ny kurs bdorjar 18 sept.
Prospekt gen. kapten J. Thulin, LUND.

Professor Cederschi6ld

behandlar med egna massagemetoder:
Mag-, Tarm-, Reumatiska- och Nerv-
dkommor m. m. Nas-svalgkatarr lokalt
med instrument smartfritt. Grefture-
gatan 22, Stockholm.

Goteborgs Privata

Forlossningshem,
Molinsgat. 7, Tel. 1750, 3937, 37 70.
Storre rum med tel. 8 0. 10 kr. pr dag.
Mindre rum 100 kr. for 10 dagar, for-
lossningsarvodet inbe~dknadt,
GodaTreferenser. Prospekt pd begéaran.

Ein Billins Ma Sjnibm,

Bngelbrekt%%atan 3, Gefle. Pel. 845

BEKOMMEND ERAS.
Forfragningar kutma goras hos sta-

dens ldkare. Konvalescenter mottagas.

Spemalaffar for
SANITAS. Shic.o, i
. vardsartlklar

Dambindor 95 6re pr duss.,

med lifband 1.25. Stickade

d:o. Sprutor, Skéljkannor,
Bréckband, Nappar o. Bin-

dor.  Landsortsorder exp.
omgdende. Rekv. fran 5 far

fraktfritt. Odemratan 39, Stockholm.

Creme ldéale
(Majorskan Edmann, Varberg)
ar den mest utsdkta af alla hud-
crémer. Den ar oforanderlig och sno-
hvit och verkar i hodg grad forsko-

nande. Den skyddar mot koéld och
hetta. Den passar for alla aldrar och
vid alla tillfallen. Férnamsta Parfym-
affarer.
Mélanogene,
Oiquemare — fargag skagg och
6gonbryn — haller fargen i manader

Pris kr. 450. Endast i

Franska Parfymmagasinef,
21 Drottninggatan 21, Stockholm.

Af hvilken orsak har Ni
forlorat Ert har? Emedan
Ni ej anvander

EAU DE QUININEI

frain Ed» Finaud, 18
Place Vendome,
Paris.

lupus, skrofler, dalig

AAA9 mage, eng. s;ukan

botas af dekokt pa giftfria érter. Manga

intyg af trovéaidisa och ansedda per-

soner. 40-arigt lidande botadt. 3 kr.
sats. Fru Ina Gothe, Falun.

Damhararbeten.

Peruker, Benor, Flator, Lankar m. m.
i tusental. Obs.: Vi signera ej postpaket
med “Har*“. Herro. Fru E. MALMBERG,
58 Klarabergsgatan 58, Stockholm.

» Aktvy,

IjMverkade af var priabeJénta
KTATALLBARRSOLJAT OCh prl-
~ocker.-Rnnea ad tlliga &
alla apotek samt | de flesta
affarer

TALLBARRSOICFABR

25-Srss pasar 0. 50-Gras askar siljas Gfverallt.

OLSSONS KOlu,
» AKTIEBOLAG -

— Etableradt | Stockholm 1880 —

1:a Anth racit

Hushallskol m Cokes ™ Briketter
Allm. Telefon 868, 47 35, 4736, 3 93. Rikstelefon 179, 6610.

AALA PETER.

varldens forsta Mjo6lk-Chocolade.

atergifver gratt och blekt hr sin ursprungliga farg i hvilker
nyance som helst. Garanteradt oskadligt. . Attest hara ar ut-
fardad af Herr D:r Carl Setterberg, Kemiska Kontrollbyran.
Stockholm.
Pris pr flaska a 125 gr. 3 kr.

Fas i ana valsorterade Parfym- o. Materialaffarer. Paplatsei
dar Eucalyp &nnu icke finnes till salu hdnvédnde man sig till
Company Sydneys Agentur, Bruksgatan, Malmo.

ob. Lundstrom & C:0 A--B

KUNGL. HOFLEVERANTOR.'

PRIMA  ANTHRACIT

HUSHALLSKOL . GOKES « BRIKETTER

VARUMARKE

Skep%sbron 18 2288

Strandvagen 17 60 19

RIKS. Norr Malarstrand 22 6198 ALLM.
Soder Malarstrand 3060

Akta Strutsfjadrar (Plymer)

fardiga for hattmontering, expedieras direkt mot
ostforskott enl. nedanstaende prislista. Priserna
etydllgt Iagre an vanliga detaljpris.

Plym 13 cm. TANG...ooiiieiecerseeeenienns Kr. 150
18 2.-
25 3.
30 3.75
35 —
40 6.—
45 8.50
50 14.-
55 18.—

Partilagret Thule, Kristianstad.

kommer till instundande termin, den 15 * att utvidgas med fiere afdel-
ningar, hvarfor elever emottagas under hela Januarl manad. Skickliga larar-
innor i alla amnen. Tillfalle till ndjen, sport och idrott. Begar utforligt pro-
spekt. Adr.: Villa Hult, Kneippbaden. Tel.

| god! hem nérheten af Goteborg

motts.tlgas fran 15 Jan. 6 unga flickor, att under praktisk husmoders ledning
grundligt lara sig matlagning och ett hems skétande. Undervisniagen i linne-
som, KkLadniagssom, konstsom och 6friga handarbeten star under direkt led-
ning af Froken M. Nordenfelts kvinnliga yrkesskola. Pris Kr. 100 pr man.

Fru F. Hammar, Villa Fredrlksro, Géteborg 1. Rikstel. 4381.

Uid Solbacka Laroverk

(Realskola med internat)

borjar varterminen den 17 januari. Afser att jamnsides med undervisningen
allsidigt utveckla ungdomen till karaktérer. Sport och friluftslif i en héarlig
natur. Statens kursplan foljes.

Ett par platser finnas lediga fér varterminen.

Prospekt séandes. Adress: Stjarnhof. Rikstel. Stjarnhof 17.

Fil» ftand» Jean Bei*glund»

Kuinnliga Gymnasfik-Sallskapzfs Gfningar

4 Kongl. Gymn. Centralinstitutet (Hamngatan 19?

Maéndags- och Torsdags-afdelningen, for dem som orut deltagit i gymnas-
tiska ofnlngar bor*:ar Méndagen den 15 jan. kl. 8,15—9 e.

Tisdags- och Fredags-afdelningen, for nyborjare begynner Tisdagen den
16 jan. kI. 8,15—9 e. m.  Ledarinna froken Lilly ~Akerblom.

Anmalmngar mottages a4 namnda tider och dagar under jan. manad. Till
mindre bemedlade utlanar Sallskapet kostnadsfritt gymnastikdrakter

Terminsafgift kr. 1.25. Styrelsen.

Orebro_Kindergarfen-Seminarium.

(Silfvermedalj a rebroutstallnm%n 1911).
Ettarig, teoretisk praktisk kurs. Varterminen begynner 1 februari.
elever mottagas. Goda platser anskaffas.
Prospekt och upplysningar genom forestdndarinnan FnoRen Ti/lar»ia
KjcllmaT=fcf Orebro.

Nya

Fisa Philips Husmodersskola,

Karlavagen 1 A, Stockholm
borjar sin 8:de termin for bildade unga flickor den 20 jan. 1912.  Under-
visning i finare och enklare matlagning-, bakning, konservering och inlagg-
ningar af frukt, grénsaker och kott, SJukmatIagnmg uppkdp, fédoftmnes-
lara, hushallets ekonomi m. m. Olika kurser. Examinerade lararinnor.
Forbereder intrade till lararinnekurser i huslig ekonomi. Prospekt, ref. o.
narmare uplglysn pa begaran. Mottagningstid 12—1.

Elma Philip, Stockholm, Knrlavdgen t A, 3 tr. Tel. O. 1310.

36

. G. Soaerbergs loip. A-B.

3 NYBROGATAN 3
antracit\51>

CA
Varumarke. ST E N KO I_ y CO K ES Varumarke.

ALLM. TEL. 2582, 451, 1282. » RIKSTEL. 575, 59 14, 118 12.

Stockholms Samgymnasium,

Allm. Tel. 8245. — Odengatan 41. — Rikstel. 68 56.

Fullstandlgt gymnasium pa real- och latinlinjen for saval manliga som
kvinnliga_eleve
Sarskllda klasser for prlvatister.

Nederskola med klasserna 2 0. 3. For-

o

er. 1, 5, 6.
Vartermmen bdrjar 18 jan. Kkl
Val2 f. m.

O. G. 31. Mahr». /= 1Andquist.

Realskolexamen.

Eftermiddagskurs till realskolexamen anordnas vid Stockholms Samgym-
nasium, Odengatan 41. Kursen bdrjar den 20 jan. 6 e. m. Anmalningar
af saval manliga som kvinnliga elever mottagas Kl. 11-Val2 f. m. och 4—Va

O. G. A. Hahr. J. Lindquist.

Eftermiddagskursen till Studentexamen

Varterminen borja¥f den 15 jan. kl. 5 e. m. i Stockholms Samgymnasium,
Odengatan 41. Nyanmalningar af sdval manliga som kvinnliga €elexer mot-
tagas kl. 11—/a12 f. m. och 4—l/a5 e. m. i i

O. G. A. Hahr. J. Lindquist.

Strangnas Hushallsskola.

Ny husmoderskurs bérjar d. 15 januari. Grundlig och praktisk undervis-
ning Prospekt ocb referenser genom Fru M. Braune Strangnas.
NMalonclrAalcm 38 Smalandsgatan. Tel., 62 Brunkeb.
ividlitll UnderV|sn|ng| Porslin, Oljemalnlng G?/Ilen—
lader, Laderp’astik m. fl. @mnen. Lager af porslin, materiel for mal ning
Porslin brannes. Emma Nordberg, Augusta Peterson.

11 f. m. Nyanmalningar emottagas kl. 11

Doktorinnan Bergmans Malarskola.

Elever mottagas i Porslin-, Olje-, Akvarell- och Gobelinmalning.
Miniatyr pd elfenben. Bestallnmgar mottagas.

Humlegardsgatan 10, 3 tr.

INngenior—Akademi Wismar a d Ostsee ©
for Maskin- och Eiektro-Ingenidrer, Byggnadsingeniérer, Landt- =
métare och Arkitekter. — (Jarnbetongsbyggnad och Kulturteknik). <

Nya laboratorier. H

Ji H/TTTT? T FruAugusta Lun-
JL/HL1IUAKK « d/nboljar en kurs

tisd. d. 16 dennes uti modern bordduk-

Damer!

Anvéand den basta och billigaste samt

B;an aglg_r?ntrﬁglei? matt?ﬁ edrrr]nn% el'ggﬁgetﬁ svenska sanitetsbindan “lIduna‘, kem.
varar omkring 2 Vs timme dagl. fran 12 563% é"&ans §8mS dpglli 1 dSussd 13%0 de
—Vs3 samt 8—10.30 e. m. i fyra dagar, Xi I 2andes Iranko
pris endast 6 kr. Bastarek. Anm. mot- diskret. terforsdljare hog rabatt. Nya
tagas Regeringsgatan 40, Ill, samt Farg- & Kemikalieaffaren, Jonkoping.
Allm. 18837.

Obs.l Endast denna kurs. Inneva na er

frdn Gestriklands Linnevéfveii, Gefle.

aro erkandt. forstklassiga.
Gynna vara ombudX
Kataloe mot 20 6res porto.

Destriklanas hinneuéafueri, GEFLE.

Sparkling Hock,

Naturligt mousserande fruktvin
fran Knutstorp S6t och Torr a
3:25 pr *> butelj.

Forvaras liggande och serveras
vid_kallartemperatur 4- 12°.

Depositionsranta

0|O

Till salu i hvarje valsorterad
Speceriaffér inom riket. Sparkasseranta
akt-Bol. H. G. Grams S lon, (G
Goteborg. 4 |
Kodpmannabanken

Arsenalsgatan 9.

Yppersta sés, till sop-
por, kétt, vildt,
fisk m. m.
Tillverkad efter
japansk metod.

Kontr.: Prof. Lagerheim.
Forsaljes hos Hrr

Speceri- 0. Viktualie-
handlande.

Stockholm.
Kungl. HofleverantOr.

Guldmedalj for ut-
marktgod Soja, Attika,
Senap och Saser, samt
som uppmuntran for
framgangsrik  taflan
med utlandet.”

|SPECIAL SOYA

Prenumerera TTled deffa nummer
folja gratisbilagorna lduns
Romanbilaga och lduns
Uhgdomstidning.

pa

Barngarderoben!

Wilhelmssons Boktr. A.-B., Sthim, 1912.



